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Ley núm. 1-24 que crea la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI). Deroga la Ley núm. 

857 del año 1978, la cual dispone que el Departamento Nacional de Investigaciones 

estará bajo la dependencia de las Fuerzas Armadas. Suprime el Departamento Nacional 

de Investigaciones. Agrega el numeral 8 al artículo 90 de la Ley núm. 155-17. G. O. No. 

11139 del 17 de enero de 2024. 

 

 

EL CONGRESO NACIONAL  

En Nombre de la República 

 

 

Ley núm. 1-24 

 

Considerando primero: Que el artículo 261 de la Constitución de la República establece 

que el sistema de inteligencia del Estado será regulado mediante ley. 

 

Considerando segundo: Que es deber del Estado garantizar la seguridad nacional, la 

integridad del patrimonio y los intereses nacionales, así como su estabilidad, soberanía e 

independencia. 

 

Considerando tercero: Que los organismos de inteligencia juegan un rol preponderante en 

la obtención de información estratégica para enfrentar los desafíos y amenazas que ponen en 

riesgo la seguridad nacional e interior del país, como son el terrorismo, narcotráfico, lavado 

de activos, ataques cibernéticos, corrupción administrativa, tráfico de armas, crímenes 

transnacionales y flujos migratorios irregulares, principalmente en la zona fronteriza. 

 

Considerando cuarto: Que para lograr los objetivos de seguridad e inteligencia estratégica 

del Estado, es necesario disponer de servicios de inteligencia eficaces, especializados y 

modernos, así como precisar los objetivos y redefinir las funciones asignadas al 

Departamento Nacional de Investigaciones, y dotarlo de las herramientas que le permitan 

realizar sus funciones con mayor eficiencia con sujeción al respeto de los derechos 

fundamentales y libertades de los ciudadanos. 

 

Considerando quinto: Que resulta oportuno plantearse una nueva regulación de los 

servicios de inteligencia en la que se recojan, de forma detallada y sistemática, la naturaleza, 

los objetivos, los principios y las funciones, los cuales representan aspectos sustanciales de 

la organización de la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI), en sustitución del 

Departamento Nacional de Investigaciones. 

 

Considerando sexto: Que resulta de vital utilidad transformar la organización de los 

servicios de inteligencia para asegurar el funcionamiento coordinado, eficaz y eficiente de 

los organismos del Estado. 

 

Vista: La Constitución de la República; 

 

Vista: La Ley No.857, del 22 de julio de 1978, que dispone que el Departamento Nacional 

de Investigaciones estará bajo la dependencia de las Fuerzas Armadas. 



-  6 -  

 

 

Vista: La Ley No.50-88, del 30 de mayo de 1988, sobre Drogas y Sustancias Controladas de 

la República Dominicana. 

 

Vista: La Ley No.147-02, del 22 de septiembre de 2002, Sobre Gestión de Riesgos. 

 

Vista: La Ley General de Libre Acceso a la Información Pública No.200-04, del 28 de julio 

de 2004. 

 

Vista: La Ley General de Archivos de la República Dominicana No.481-08, del 11 de 

diciembre de 2008. 

 

Vista: La Ley No.1-12, del 25 de enero de 2012, que establece la Estrategia Nacional de 

Desarrollo 2030. 

 

Vista: La Ley Orgánica de las Fuerzas Armadas de la República Dominicana No.139-13, del 

13 de septiembre de 2013. 

 

Vista: La Ley No.172-13, del 13 de diciembre de 2013, que tiene por objeto la protección 

integral de los datos personales asentados en archivos, registros públicos, bancos de datos u 

otros medios técnicos de tratamiento de datos destinados a dar informes, sean estos públicos 

o privados. 

 

Vista: La Ley Orgánica de la Policía Nacional No.590-16, del 15 de julio de 2016. 

 

Vista: La Ley No.155-17, del 1 de junio de 2017, que deroga la Ley No.172-02, del 26 de 

abril de 2002, sobre Lavado de Activos Provenientes del Tráfico Ilícito de Drogas, con 

excepción de los artículos 14, 15, 16, 17 y 33, modificados por la Ley No.196-11. 

 

Visto: El Decreto No.189-07, del 3 de abril del 2007, que establece la Directiva de Seguridad 

y Defensa Nacional. 

 

Visto: El Decreto No.86-21, del 12 de febrero de 2021, que establece el Reglamento de 

Composición y Funcionamiento del Consejo de Seguridad y Defensa Nacional. 

 

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:  

 

 

CAPÍTULO I  

DEL OBJETO Y ÁMBITO DE APLICACIÓN  

 

Artículo 1.- Objeto. Esta ley tiene por objeto crear la Dirección Nacional de Inteligencia 

(DNI), como órgano centralizado del Estado, destinado a proteger la seguridad nacional y 

coordinar lo relativo al Sistema Nacional de Inteligencia. 

 

Artículo 2.- Ámbito de aplicación. Esta ley es de aplicación en todo el territorio nacional. 
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CAPÍTULO II  

DEL SISTEMA DE INTE LIGENCIA  

 

Artículo 3.- Definición del sistema. El Sistema Nacional de Inteligencia es el conjunto de 

relaciones funcionales entre los organismos de inteligencia del Estado dominicano, bajo la 

coordinación de la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI), con la finalidad de proveer 

información estratégica para la seguridad nacional. 

 

Artículo 4.- Integración del sistema. El Sistema Nacional de Inteligencia (SNI) está 

conformado por todos los organismos y órganos independientes entre sí y funcionalmente 

coordinados, que dirigen y ejecutan actividades específicas de inteligencia y 

contrainteligencia para la seguridad nacional: 

 

1)  La Dirección Nacional de Inteligencia (DNI), como órgano coordinador del sistema. 

 

2)  Las unidades militares del sistema de inteligencia militar. 

 

3)  La Dirección de Inteligencia de la Policía Nacional (DINTEL). 

 

4)  El Centro de Información y Coordinación Conjunta (CICC) de la Dirección Nacional de 

Control de Drogas (DNCD). 

 

5)  Los organismos del Estado que circunstancialmente por la información que manejen o 

capacidades técnicas puedan contribuir con el Sistema Nacional de Inteligencia. 

 

Artículo 5.- Responsabilidades. Los integrantes del Sistema Nacional de Inteligencia (SNI), 

sin perjuicio de sus responsabilidades específicas, se relacionarán entre sí y cooperarán para 

intercambiar información a fin de producir información estratégica, bajo la coordinación de 

la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI), en la forma que establezca el reglamento. 

 

Artículo 6.- Órgano coordinador. La Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) es el órgano 

coordinador del Sistema Nacional de Inteligencia (SNI), correspondiéndole coordinar las 

actividades de inteligencia y contrainteligencia relacionadas con la seguridad nacional que 

realicen los organismos militares, policiales y financieros del Estado, conforme al Plan Anual 

de Inteligencia y los objetivos que trace el órgano coordinador, sin perjuicio de las respectivas 

leyes que regulan a cada institución del SNI. 

 

Artículo 7 - Atribuciones del órgano coordinador. Corresponde a la Dirección Nacional 

de Inteligencia (DNI), en su calidad de órgano coordinador del Sistema Nacional de 

Inteligencia: 

 

1)  Coordinar el funcionamiento del Sistema Nacional de Inteligencia (SNI); 

 

2)  Definir, emitir y desarrollar los principios rectores del Sistema. 
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CAPÍTULO III  

DE LA DIRECCIÓN NACIONAL DE INTELIGENCIA (DNI), DIRECCIÓN Y 

ORGANIZACIÓN  

 

SECCIÓN I 

DE LA DIRECCIÓN NACIONAL DE INTELIGENCIA  

 

Artículo 8.- Dirección Nacional de Inteligencia. Se crea la Dirección Nacional de 

Inteligencia (DNI) bajo la dependencia del presidente de la República, con la misión de 

realizar actividades de inteligencia y contrainteligencia para la seguridad nacional e interior, 

a los fines de prevenir y contrarrestar cualquier riesgo, amenaza o agresión a la Constitución 

de la República, a las instituciones democráticas y a la seguridad y defensa de la Nación. 

 

Artículo 9.- Atribuciones. Son atribuciones de la Dirección Nacional de Inteligencia 

(DNI): 

 

1)  Investigar cualquier actividad llevada a cabo por personas, grupos o asociaciones, que 

atente contra los intereses u objetivos nacionales, las instituciones del Estado, subvierta 

el estado de derecho, ponga en riesgo la seguridad nacional e interior, o trate de establecer 

una forma de gobierno contraria al ordenamiento constitucional, sin perjuicio de la 

investigación penal que pueda realizar el Ministerio Público. 

 

2)  Recopilar y procesar información relevante para la seguridad nacional y la protección de 

los intereses fundamentales de la Nación. 

 

3)  Evaluar amenazas, internas y externas, al orden constitucional. 

 

4)  Contrarrestar en el ámbito nacional actividades de personas, organizaciones o gobiernos 

extranjeros que puedan representar un riesgo, una amenaza, una agresión o subversión 

para la seguridad nacional, la paz social, la soberanía o la integridad territorial. 

 

5)  Contribuir a la desarticulación de organizaciones criminales, en coordinación con los 

organismos competentes. 

 

6)  Realizar labores de inteligencia y contrainteligencia para la protección a las instituciones 

del Estado y a los recursos e instalaciones estratégicas públicas y privadas de actos de 

penetración, infiltración, espionaje, sabotaje u otras actividades desarrolladas por 

personas, grupos, asociaciones, gobiernos extranjeros u organizaciones criminales 

armadas. 

 

7)  Contribuir a la prevención y represión de los delitos relacionados con las tecnologías de 

la información y comunicación, cuando pongan en riesgo el funcionamiento de las 

infraestructuras críticas y servicios esenciales para el país. 

 

8)  Controlar conforme a la ley, el ingreso y salida de personas extranjeras al y del territorio 

nacional, disponiendo su admisión o no en el país por razones de seguridad nacional, sin 

perjuicio de las atribuciones de la Dirección General de Migración (DGM). 
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9)  Realizar las depuraciones de visas y permisos de extranjeros solicitados por el Ministerio 

de Relaciones Exteriores (MIREX) y la Dirección General de Migración (DGM). 

 

10)  Promover las relaciones de cooperación y colaboración con servicios de inteligencia de 

otros países o de organismos internacionales, para el mejor cumplimiento de sus 

objetivos. 

 

11)  Obtener, evaluar e interpretar informaciones de carácter estratégico, para el 

cumplimiento de los objetivos de inteligencia señalados al organismo. 

 

12)  Garantizar la seguridad y protección de sus propias instalaciones, información, medios 

materiales y personales. 

 

13)  Cooperar con el Ministerio Público, en caso de que éste lo requiera y siempre que la 

Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) lo considere necesario, con apoyo tecnológico 

y técnico en asuntos de crimen organizado y corrupción administrativa. 

 

14)  Contribuir con la seguridad de los sistemas de las tecnologías de información de la 

administración que procesan, almacenan o trasmiten información en formato 

electrónico. 

 

15)  Velar por la debida identificación, clasificación, acceso y salvaguarda de la información 

y sistemas propiedad del Estado dominicano considerados como de alto interés para 

garantizar la seguridad nacional, conforme el reglamento de la presente ley. 

 

16)  Garantizar la seguridad cibernética en las telecomunicaciones, protegiendo la privacidad 

e integridad de los datos de los usuarios finales, conforme se establezca en el reglamento 

de la presente ley. 

 

17)  Contribuir con la implementación de sistemas eficaces que prevengan o mitiguen daños 

ocasionados por desastres tecnológicos o amenazas cibernéticas a las infraestructuras 

críticas nacionales. 

 

18)  Colaborar con el Cuerpo Especializado de Protección Presidencial (CUSEP) a fin de 

garantizar la seguridad del presidente de la República. 

 

19)  Responder a cualquier otro requerimiento de inteligencia que le solicite el presidente de 

la República, para el cumplimiento de los fines esenciales y los objetivos permanentes 

del Estado. 

 

Párrafo.- Las informaciones obtenidas y los correspondientes análisis y estudios que a partir 

de ella se realicen, tienen como destinatario al presidente de la República, quien podrá instruir 

al director nacional de inteligencia que ponga en conocimiento a otros organismos del 

gobierno. 
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Artículo 10.- Principios de actuación. La Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) ejercerá 

sus atribuciones con apego al marco constitucional y legal vigente y pleno respeto de los 

derechos fundamentales, bajo los principios de eficacia, necesidad, idoneidad, 

especialización, proporcionalidad y coordinación. 

 

Artículo 11.- Entrega de información. Todas las dependencias del Estado, instituciones 

privadas o personas físicas, sin perjuicio de las formalidades legales para la protección y 

garantía del derecho a la intimidad y el honor personal, estarán obligadas a entregar a la 

Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) todas las informaciones que ésta requiera sobre las 

cuales se tengan datos o conocimiento, relativas a las atribuciones señaladas en el artículo 9 

de esta ley, para el cumplimiento de sus funciones de inteligencia y contrainteligencia, a los 

fines de salvaguardar la seguridad nacional. 

 

Párrafo I. - La Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) podrá disponer y hacer uso de 

medios y actividades encubiertas, pudiendo recabar de las autoridades legalmente encargadas 

de su expedición, las identidades, matrículas y permisos reservados sobre operaciones que 

resulten precisas y adecuadas a las necesidades de sus actuaciones. 

 

Párrafo II. - Las entidades públicas y privadas, conforme al presente artículo, deberán 

permitir que la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) pueda llevar a cabo la recolección 

de informaciones de carácter público que figuren asentadas en sus bases de datos y acceder 

de forma automatizada a las que se produzcan mediante el uso de las tecnologías y de los 

servicios de telecomunicaciones. 

 

Párrafo III. - La Unidad de Análisis Financiero (UAF) entregará la información requerida 

por la Dirección Nacional de Inteligencia, conforme el procedimiento y las limitaciones de 

la Ley No.155-17, del 1 de junio de 2017, que deroga la Ley No.72-02, del 25 de abril de 

2002, sobre Lavado de Activos Provenientes del Tráfico Ilícito de Drogas, con excepción de 

los artículos 14, 15, 16, 17 y 33, modificados por la Ley No.196-11. 

 

Párrafo IV. - Las informaciones que se deben entregar a la Dirección Nacional de 

Inteligencia (DNI), según lo establecido en este artículo, se hará con las limitaciones y 

observaciones establecidas en la Constitución de la República y las leyes sectoriales. 

 

 

SECCIÓN II  

DEL DIRECTOR NACIONAL DE INTELIGENCIA  

 

Artículo 12.- Director de la DNI. La Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) estará 

dirigida por un director nacional, el cual será designado por el presidente de la República. 

 

Artículo 13.- Atribuciones. El director nacional de inteligencia tiene las atribuciones 

siguientes: 

 

1)  Representar a la institución. 
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2)  Disponer la investigación de cualquier actividad llevada a cabo por personas, grupos o 

asociaciones, que atente contra los intereses u objetivos nacionales, las instituciones del 

Estado, subvierta el estado de derecho, ponga en riesgo la seguridad nacional e interior, 

o trate de establecer una forma de gobierno contraria al ordenamiento constitucional sin 

perjuicio de la investigación penal que se pueda realizar. 

 

3)  Asesorar al presidente de la República sobre planes y estrategias de seguridad 

alimentaria, ambiental, de salud pública, energética, cibernética, económica y financiera 

y cualquier otro asunto relacionado con la seguridad y defensa de los intereses vitales 

nacionales. 

 

4)  Elaborar el Plan Anual de Inteligencia, en coordinación con los miembros del Sistema 

Nacional de Inteligencia (SNI). 

 

5)  Tomar todas las medidas urgentes que sean necesarias para prevenir o contrarrestar actos 

inminentes de terrorismo o que atenten contra la seguridad nacional, la vida de las 

personas y la integridad de sus bienes. 

 

6)  Impulsar la actuación de la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI). 

 

7)  Dirigir y coordinar a su personal para la consecución de los objetivos y asegurar la 

adecuación de los mismos. 

 

8)  Determinar los objetivos de la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) mediante la 

Directiva de Inteligencia. 

 

9)  Elaborar mediante reglamento interno la estructura orgánica de la dirección, designar y 

separar al personal. 

 

10)  Aprobar la propuesta de presupuesto. 

 

11)  Establecer y autorizar los procedimientos para el desarrollo de las actividades 

específicas del organismo, así como la celebración de los contratos y convenios con 

entidades públicas o privadas. 

 

12)  Mantener y desarrollar la colaboración con los servicios de inteligencia militares, de la 

Policía Nacional, la Dirección Nacional de Control de Drogas y cualquier otro 

organismo de inteligencia nacional e internacional. 

 

13)  Realizar labores ordenadas o encomendadas por el presidente de la República. 

 

14)  Implementar cuantas otras funciones le sean atribuidas legal o reglamentariamente. 
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SECCIÓN III  

DEL INSPECTOR GENERAL Y EL CONTRALOR FINANCIERO  

 

Artículo 14.- Inspector General. La Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) dispondrá 

de un inspector general, designado por el director nacional, quien tiene por funciones 

realizar el control interno y asegurar que las actividades de inteligencia y contrainteligencia 

se desarrollen con eficiencia y eficacia en el marco de lo dispuesto por la Constitución, las 

leyes, y respeto a los derechos de los ciudadanos. 

 

Artículo 15.- Atribuciones del inspector general. El inspector general tiene las 

atribuciones siguientes: 

 

1)  Apoyar y asistir al director nacional en el ejercicio de sus funciones, especialmente en lo 

que se refiere a cuidar el prestigio de la institución, disponiendo las investigaciones 

necesarias ante los reclamos que formulen autoridades o cualquier ciudadano. 

 

2)  Establecer los mecanismos y lineamientos de la organización interna y determinar las 

actuaciones precisas para su actualización y mejora. 

 

3)  Dirigir el funcionamiento de los servicios comunes del organismo a través de las 

correspondientes instrucciones y órdenes de servicio. 

 

4)  Velar por el buen comportamiento ético del personal de la institución tanto dentro como 

fuera del servicio. 

 

5)  Velar por la disciplina interna de la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI), 

investigando la comisión de faltas por parte del personal en el ejercicio de sus funciones 

y proponiendo las correspondientes sanciones al director nacional para su conocimiento 

y decisión, siguiendo el debido proceso, sin perjuicio de su reglamento de origen, cuando 

su personal sea militar o policial. 

 

6)  Las demás que le delegue el director nacional. 

 

Artículo 16.- Contralor financiero. La Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) dispondrá 

de un contralor financiero, designado por el director nacional, el cual llevará a cabo el control 

financiero de los gastos que se realicen, con el objeto de verificar que la gestión económico-

financiera se adecúe a los principios de legalidad, economía, eficiencia y eficacia. 

 

Párrafo.- Los informes que el contralor financiero realice tienen por finalidad verificar el 

correcto empleo de los fondos para las finalidades a que se han destinado, la eficacia en el 

grado de cumplimiento de los objetivos a alcanzar y promover la mejora de las técnicas de 

gestión económico-financiera del organismo. 
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SECCIÓN IV  

DE LA ORGANIZACIÓN INTERNA Y DEL PERSONAL DE LA  

DIRECCIÓN NACIONAL DE INTELIGENCIA (DNI)  

 

Artículo 17.- Organización y estructura operativa. La Dirección Nacional de Inteligencia 

(DNI) se organizará en departamentos, secciones y unidades especiales que se consideren 

necesarias para su funcionamiento y el cumplimiento de sus funciones. 

 

Artículo 18.- Régimen de personal. La Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) contará 

con personal propio quienes dispondrán de documentación que les acredite, en caso de 

necesidad, como miembros del organismo, estando obligada la persona o entidad ante la que 

se produzca la acreditación a guardar secreto sobre la identidad de dicho personal, adoptando 

en su caso las medidas necesarias para asegurar la protección de los datos personales, 

identidad y apariencia de aquéllos. 

 

Artículo 19.- Estatuto del personal. El personal que preste servicios en la Dirección 

Nacional de Inteligencia (DNI), cualquiera que sea su procedencia, estará sometido a un 

mismo y único estatuto de personal especial que será aprobado por el director nacional, en el 

que se regularán los aspectos siguientes: 

 

1)  El proceso de selección. 

 

2)  El carácter temporal o permanente de la relación de servicios. 

 

3)  La estructura jerárquica y las relaciones orgánicas y funcionales de cada puesto. 

 

4)  El régimen de remuneraciones y pensiones, derechos y deberes. 

 

5)  Otras cuestiones que se consideren necesarias. 

 

Párrafo I. - Los miembros de la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) son de libre 

designación y separación por el director nacional y deberán ser dominicanos de nacimiento 

u origen. 

 

Párrafo II. - El personal se someterá cada seis meses a un régimen de pruebas de competencia 

profesional y de integridad personal entre las que se podrá incluir las de poligrafía, 

psicometría, antidopaje y cualquier otra que se requiera como condición previa para el 

ingreso o la permanencia en la institución. La formación académica y especialidades 

realizadas serán consideradas a los fines de promoción interna. 

 

Párrafo III. - La actuación de los funcionarios y personal al servicio de la Dirección Nacional 

de Inteligencia (DNI) estará sujeta al código ético acordado por el director nacional. 

 

Párrafo IV. - La DNI contará con régimen de seguridad social para su personal. 

 

 



-  14 -  

 

 

Artículo 20.- Personal militar y policial al servicio de la DNI. Los militares y policías 

asignados a la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) serán ascendidos y serán 

beneficiarios de los derechos establecidos en las leyes y reglamentos de las Fuerzas Armadas 

y la Policía Nacional, según se disponga en las mismas, considerándose los méritos 

acumulados en la DNI, por recomendación de su director. 

 

Artículo 21.- Actividades prohibidas. Los funcionarios y personal al servicio de la 

Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) les está prohibido participar en actividades 

políticas, manifestaciones y cualquier otra actividad de reivindicación de manera colectiva o 

individual; sin desmedro de las disposiciones que regulan la carrera militar y policial. 

 

CAPÍTULO IV  

DEL RÉGIMEN FINANCIERO  

 

Artículo 22.- Identificación de fondos. Para el desarrollo de sus actividades, la Dirección 

Nacional de Inteligencia (DNI) dispondrá de los recursos económicos que se le asignen 

anualmente en el Presupuesto General del Estado, de ingresos por los servicios que pueda 

prestar y de las donaciones que ésta reciba. 

 

Párrafo.- Para el desarrollo de sus actividades de inteligencia, contará con una asignación 

de gastos reservados, en cuyo uso se preservarán la confidencialidad de identidades, 

acontecimientos, lugares o fechas relacionados con las mismas. 

 

Artículo 23.- Elaboración del presupuesto. El director nacional elaborará el proyecto de 

presupuesto y lo remitirá al presidente de la República a los fines de su inclusión en el 

Presupuesto General del Estado, estableciendo las normas necesarias que garanticen su 

autonomía e independencia funcional. 

 

Artículo 24.- Régimen de la contabilidad. El régimen de contabilidad de la Dirección 

Nacional de Inteligencia (DNI) es el establecido para el sector público, estando obligada a 

rendir cuentas de sus operaciones al presidente de la República en los plazos previstos, 

sustituyendo la documentación que pudiera revelar materias confidenciales por un certificado 

de cumplimiento de la normativa vigente. 

 

Párrafo.- Las cuentas y los informes financieros permanecerán depositados y bajo custodia 

del contralor financiero mientras no se acuerde expresamente por el presidente de la 

República su desclasificación como información reservada o confidencial. 

 

Artículo 25.- Régimen patrimonial y de contratación. Las facultades de contratación 

corresponden al director nacional, de conformidad con la excepción prevista en la legislación 

de compras y contrataciones públicas y teniendo en cuenta las que resulten necesarias para 

la salvaguarda de las informaciones o datos confidenciales como consecuencia de la especial 

naturaleza y carácter de las misiones y cometidos del organismo. 
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Párrafo.- La Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) dispondrá de bienes del patrimonio 

del Estado para el cumplimiento de sus fines. 

 

 

CAPÍTULO V  

DE LAS SANCIONES PENALES 

 

Artículo 26.- Sanciones penales. Quien oculte informaciones requeridas por la Dirección 

Nacional de Inteligencia (DNI), sobre las cuales se tengan datos o conocimiento, relativas a 

sus atribuciones señaladas en el artículo 9 de esta ley, será sancionado con prisión menor de 

dos a tres años y multa de nueve a quince salarios mínimos del sector público. 

 

Artículo 27.- Sanción por divulgación. Quien divulgue o destruya informaciones sometidas 

a secreto oficial de la Dirección Nacional de Inteligencia, será sancionado con prisión menor 

de dos a tres años y multa de nueve a quince salarios mínimos del sector público. 

 

Artículo 28.- Usurpación de funciones. Quien utilice documentos de identificación, usurpe 

u obstruya funciones correspondientes a la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI), será 

sancionado con dos a tres años de prisión menor y multa de nueve a quince salarios mínimos 

del sector público. 

 

 

CAPÍTULO VI  

DE LAS DISPOSICIONES GENERALES 

 

Artículo 29.- Carácter confidencial de sus informaciones y actividades. Están clasificadas 

las actividades que desarrolle la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI), así como su 

organización y estructura interna, medios y procedimientos, personal, instalaciones, bases y 

centros de datos, fuentes de información y las informaciones o datos que puedan conducir al 

conocimiento de los asuntos que trate, conforme el reglamento de la presente ley. 

 

Párrafo.- Las informaciones, planes y operaciones de la Dirección Nacional de Inteligencia 

(DNI) son confidenciales, estando prohibida su divulgación. 

 

Artículo 30.- Recopilación de informaciones. La Dirección Nacional de Inteligencia (DNI) 

podrá desarrollar actividades de inteligencia y contrainteligencia sobre personas o entidades, 

para lo cual podrá recabar la colaboración precisa de entidades, organismos e instituciones 

públicas y privadas. 

 

Artículo 31.- Uso de armas y otro material de defensa personal. La Dirección Nacional 

de Inteligencia (DNI) está facultada a suministrar armas a su personal en función de las 

necesidades del servicio que presten, proveyéndoles de un permiso especial de porte y uso 

expedido por la propia institución. 
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Artículo 32.- Obligación de información por parte de entidades públicas. Toda entidad 

pública que, en el curso de una investigación, proceso o en ocasión del ejercicio de sus 

funciones, tome conocimiento de alguna información que a su juicio sea relevante para la 

seguridad nacional, deberá informarla sin demora a la Dirección Nacional de Inteligencia 

(DNI). 

 

 

Artículo 33.- Centro de entrenamiento en inteligencia. La Dirección Nacional de 

Inteligencia (DNI) podrá crear un Centro de Entrenamiento en Inteligencia, con la finalidad 

de propiciar la educación y el entrenamiento necesario para el personal en las labores de 

inteligencia y contrainteligencia. 

 

 

CAPÍTULO VII  

DE LA DISPOSICIÓN DE MODIFICACIÓN  

 

Artículo 34.- Adición del numeral 8 al artículo 90 de la Ley No.155-17. Se modifica el 

artículo 90, agregando el numeral 8), de la Ley No.155-17, del 1 de junio de 2017, que deroga 

la Ley No.72-02 del 26 de abril de 2002, sobre Lavado de Activos Provenientes del Tráfico 

Ilícito de Drogas, con excepción de los artículos 14, 15, 16, 17 y 33, modificados por la Ley 

No.196-11, para que diga lo siguiente: 

 

ñArt²culo 90.- Conformación. El Comité Nacional contra el Lavado de Activos y 

Financiamiento del Terrorismo estará conformado por: 

 

1)  El ministro de Hacienda, quien lo presidirá. 

 

2)  El procurador general de la República. 

 

3)  El ministro de Defensa. 

 

4)  El presidente del Consejo Nacional de Drogas. 

 

5)  El presidente de la Dirección Nacional de Control de Drogas; 

 

6)  El superintendente de Bancos. 

 

7)  El superintendente de Valores. 

 

8)  El director nacional de la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI). 
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Párrafo I. - La Secretaría Técnica del Comité Nacional contra el Lavado de Activos 

y Financiamiento de Terrorismo será ejercida por el director de la Unidad de Análisis 

Financiero (UAF), quien participará en las sesiones con voz, pero sin voto. 

 

Párrafo II. - Los miembros del Comité Nacional contra el Lavado de Activos sólo 

podrán hacerse representar en las reuniones por un funcionario de jerarquía 

inmediatamente inferior. 

 

Párrafo III. - Excepcionalmente, en función de los temas a tratar en el orden del día, 

el Comité Nacional contra el Lavado de Activos y Financiamiento de Terrorismo 

podrá invitar a participar en una sesión a los representantes de órganos y entes 

administrativos con funciones de fiscalizaci·n y control de Sujetos Obligadosò. 

 

 

CAPÍTULO VIII  

DE LAS DISPOSICIONES FINALES 

 

Artículo 35.- Supresión del Departamento Nacional de Investigaciones. A partir de la 

entrada en funcionamiento de la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI), queda suprimido 

el Departamento Nacional de Investigaciones en el ejercicio de sus funciones y cometidos, 

quedando subrogado en la titularidad de los bienes, derechos y obligaciones afectos o 

constituidos en virtud de las mencionadas funciones y de su fondo documental. 

 

Párrafo.- Todas las referencias que contengan las disposiciones normativas vigentes al 

Departamento Nacional de Investigaciones, se entenderán hechas a la Dirección Nacional de 

Inteligencia (DNI). 

 

Artículo 36.- Transferencia de personal. A partir de la entrada en vigencia de esta ley, el 

personal perteneciente al Departamento Nacional de Investigaciones (DNI), queda 

transferido e integrado en la misma condición a la Dirección Nacional de Inteligencia (DNI). 

 

Artículo 37.-Reglamento. La Dirección Nacional de Inteligencia (DNI), en un plazo de 

noventa días a partir de la entrada en vigencia de la presente ley, elaborará y propondrá al 

Poder Ejecutivo el reglamento de aplicación. 

 

Artículo 38.- Derogación. Queda derogada la Ley No.857, del 22 de julio de 1978, que 

dispone que el Departamento Nacional de Investigaciones estará bajo la dependencia de las 

Fuerzas Armadas. 

 

Artículo 39.- Entrada en vigencia. Esta ley entrará en vigencia a partir de la fecha de su 

promulgación y publicación, según lo establecido en la Constitución de la República, y una 

vez transcurridos los plazos fijados en el Código Civil de la República Dominicana. 
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Dada en la Sala de Sesiones de la Cámara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en 

Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los 

veintinueve (29) días del mes de diciembre del año dos mil veintitrés (2023); años 180 de la 

Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

Alfredo Pacheco Osoria 

Presidente 

 

 

Francisco Rodolfo Villegas Pérez                    Agustín Burgos Tejada 

Secretario Ad Hoc                                     Secretario 

 

 

Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo 

de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los diez (10) días del 

mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); años 180 de la Independencia y 161 de la 

Restauración. 

 

 

Ricardo De Los Santos 

Presidente 

 

 

Melania Salvador Jiménez                      Milcíades Franjul Pimentel 

Secretaria                                       Secretario 

 

 

LUIS ABINADER  

Presidente de la República Dominicana 

 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el artículo 128 de la Constitución de la 

República.  

 

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para su 

conocimiento y cumplimiento. 

 

DADA  en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República 

Dominicana, a los quince (15) días del mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); 

años 180 de la Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

LUIS ABINADER  
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Res. núm. 2-24 que aprueba el Convenio de Préstamo núm.95-30-DO, suscrito entre la 

Republica Dominicana y el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento, por un 

monto de US$100,000,000.00, para ser utilizado en el financiamiento del Proyecto de 

Apoyo a la Implementación de las Estrategias del Programa Supérate y el 

Fortalecimiento del Sistema de Protección Social, el cual será ejecutado a través del 

Programa Supérate. G. O. No. 11139 del 17 de enero de 2024. 

 

 

 

EL CONGRESO NACIONAL  

En Nombre de la República 

 

 

Res. núm. 2-24 

 

Visto: El artículo 93, numeral 1), literales j) y k) de la Constitución de la República; 

 

Visto: El Convenio de Préstamo núm. 9530-DO, suscrito el 24 de agosto de 2023, entre la 

República Dominicana y el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento (BIRF), por 

un monto de cien millones de dólares de los Estados Unidos de América con 00/100 

(USD100,000,000.00), para ser utilizado en el financiamiento del Proyecto de Apoyo a la 

Implementación de las Estrategias del Programa Supérate y el Fortalecimiento del Sistema 

de Protección Social, el cual será ejecutado a través del Programa Supérate. 

 

 

RESUELVE: 

 

 

Único: Aprobar el Convenio de Préstamo núm. 9530-DO, suscrito el 24 de agosto de 2023, 

entre la República Dominicana y el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento 

(BIRF), por un monto de cien millones de dólares de los Estados Unidos de América con 

00/100 (USD100,000,000.00), para ser utilizado en el financiamiento del Proyecto de Apoyo 

a la Implementación de las Estrategias del Programa Supérate y el Fortalecimiento del 

Sistema de Protección Social, el cual será ejecutado a través del Programa Supérate. 

 

El objeto del convenio es aumentar la eficiencia de los servicios integrados de protección 

social; promover la inclusión económica y el acceso a asistencia que responda a la crisis, 

incluidas las crisis climáticas, para los pobres y los que están en extrema pobreza; y, en caso 

de cualquier crisis o emergencia elegible, responder con prontitud y eficacia; que copiado a 

la letra dice así: 
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RAMÓN  CEDANO MELO,  MBA  

Intérprete Judicial 

Juzgado de Primera Instancia del Distrito  Nacional 

Santo Domingo, República Dominicana 

 

Yo, RAMÓN CEDANO MELO, Intérprete Judicial del Juzgado de Primera Instancia del 

Distrito Nacional, debidamente juramentado para el ejercicio de mis funciones, 

CERTIFICO: Que la siguiente es una traducción fiel al castellano del documento adjunto, 

escrito en inglés. 
 

Registro No. 592/2023 

 

 

 

 

 

PRÉSTAMO NÚMERO IBRD 9530-DO 

 

 

 

Convenio de Préstamo 
 

Proyecto Integrado de Protección Social, Inclusión y Resiliencia (INSPIRE) (Proyecto 

de apoyo a la Implementación de las Estrategias del Programa Supérate y el 

Fortalecimiento del Sistema de Protección Social) 

 

 

entre 

 

 

REPÚBLICA  DOMINICANA  

 

 

y 

 

 

BANCO INTERNACIONAL  DE RECONSTRUCCIÓN 

Y FOMENTO  
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CONVENIO  DE PRÉSTAMO 

 

 

CONVENIO fechado a partir de la Fecha de Firma entre la REPÚBLICA DOMINICANA  

(ñPrestatarioò) y BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCIÓN Y FOMENTO 

(ñBancoò). El Prestatario y el Banco acuerdan lo siguiente:  

 
ARTÍCULO  I  ð CONDICIONES GENERALES;  DEFINICIONES  

 
1.01. Las Condiciones Generales (según se definen en el Apéndice del presente Convenio) se 

aplican y forman parte del presente Convenio. 

 
1.02. A menos que el contexto requiera otra cosa, los términos en mayúscula utilizados en el 

presente Convenio tienen los significados que se les atribuyen en las Condiciones Generales 

o en el Apéndice del presente Convenio. 

 
ARTÍCULO  II  ð PRÉSTAMO 

 
2.01. El Banco acuerda prestar al Prestatario la cantidad de cien millones de dólares 

($100,000,000), según dicha cantidad pueda convertirse periódicamente a través de una 

Conversión de moneda ("Préstamo"), para ayudar a financiar el proyecto que se describe en 

el Anexo 1 de este Convenio (ñProyectoò). 

 

2.02. El Prestatario puede retirar los fondos del Préstamo de conformidad con la Sección III del 

Anexo 2 del presente Convenio. 

 

2.03. La Comisión Inicial es un cuarto del uno por ciento (0.25%) del monto del Préstamo. 

 
2.04. La Comisión de Compromiso es un cuarto del uno por ciento (0.25%) anual sobre el Saldo del 

Préstamo No Retirado. 

 
2.05. La tasa de interés es la Tasa de Referencia más el Margen Variable; o la tasa que pueda 

aplicarse después de una Conversión; sujeto a la Sección 3.02(e) de las Condiciones 

Generales. 

 
2.06. Las Fechas de Pago son el 15 de mayo y el 15 de noviembre de cada año. 

 

2.07. El monto principal del Préstamo se reembolsará de conformidad con el Anexo 3 del presente 

Convenio. 

 
ARTÍCULO  III  ð FUNCIONAMIENTO  

 
3.01. El Prestatario declara su compromiso con los objetivos del Proyecto. Para tal efecto, Para este 

fin, el Prestatario llevará a cabo las Partes 1, 2, 3 y 4 del Proyecto a través de SUPERATE, 

con la asistencia de: (a) la ADESS para la implementación de la Parte 1 del Proyecto; (b) el 

INFOTEP y el MdT para la implementación de la Parte 2 del Proyecto; y (c) la ADESS y el 

SIUBEN para la implementación de las Partes 3 y 4 del Proyecto; 
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todo ello de conformidad con lo dispuesto en el Artículo V de las Condiciones Generales y 

el Anexo 2 del presente Convenio. La ejecución de la Parte 5 del Proyecto depende de que 

el Prestatario cumpla con la condición de retiro establecida en la Sección III.B. 1(d) del 

Anexo 2 del presente Convenio. 

 
ARTÍCULO  IV  ð RECURSOS DEL BANCO 

 

4.01. Los Eventos Adicionales de Suspensión consisten en lo siguiente: 

 

(a)  La Legislación de SUPERATE y/o la Legislación del SIUBEN y/o la Legislación 

del INFOTEP hayan sido enmendadas, suspendidas, derogadas, abrogadas o 

dispensadas de manera que afecten, material y adversamente, en opinión del Banco, 

la capacidad del Prestatario para llevar a cabo el Proyecto. 

 

(b) La ADESS, el INFOTEP, el MdT o el SIUBEN hayan incumplido cualquiera de sus 

obligaciones en virtud del Convenio Interinstitucional correspondiente. 

 

4.02. El Evento Adicional de Aceleración consiste en lo siguiente, a saber, que cualquier evento 

especificado en la Sección 4.01 del presente Convenio ocurra y continúe durante un período 

de treinta (30) días después de que el Banco haya notificado el evento al Prestatario. 

 

 

ARTÍCULO  V ð ENTRADA  EN VIGOR;  TERMINACIÓN  

 
5.01. Las Condiciones Adicionales de Entrada en Vigor consisten en lo siguiente, a saber, que las 

Condiciones Adicionales de Vigencia consisten en lo siguiente, a saber, que el Prestatario, a 

través de SUPERATE, haya desarrollado y aprobado el Manual Operativo establecido en la 

Sección I.B del Anexo 2 del presente Convenio, en forma y sustancia que satisfagan al 

Banco. 

 

5.02. La fecha límite para la entrada en vigor es la fecha que cae ciento ochenta (180) días después 

de la Fecha de Firma (a menos que el Banco, luego de considerar los motivos de la demora, 

establezca una Fecha Límite de Vigencia posterior a los efectos de la Sección 9.04 de las 

Condiciones Generales). 

 
 

ARTÍCULO  Vð REPRESENTANTE; DIRECCIONES 

 
6.01. Salvo lo dispuesto en el PCAS, el Representante del Prestatario es su Ministro de Hacienda. 

 

6.02. Para efectos de la Sección 10.01 de las Condiciones Generales: 

 

(a) la dirección del Prestatario es:  

 

Ministerio de Hacienda 
Av.  México  45,  Gazcue  
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Santo  Domingo  de Guzmán,  Distrito  Nacional  

República Dominicana; y  

 
(b) la Dirección Electrónica del Prestatario es:  

 

Correo electrónico: jovicente@hacienda.gov.do 

 

6.03. Para efectos de la Sección 10.01 de las Condiciones Generales: 

 
(a) la dirección del Banco es: 

 
International  Bank  for  Reconstruction  and  

Development  

1818 H Street, N.W.  

Washington, D.C. 20433  

Estados  Unidos  de América;  y 

 

(b) la Dirección Electrónica del Banco es: 

 
Télex: Facsímil: Correo electrónico: 

248423 (MCI) o 
64145 (MCI) 

1-202-477-6391 mkerf@worldbank.org 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
  

mailto:jovicente@hacienda.gov.do
mailto:mkerf@worldbank.org
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ACORDADO a partir de la Fecha de Firma 
 

REPÚBLICA  DOMINICANA  

 
 

Por  

 [Firma y sello] 

 Representante Autorizado 

Nombre:  José Manuel Vicente  

Cargo:  Ministro de Hacienda  

Fecha:  24 de agosto de 2023  
 
 
 

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCIÓN Y 
FOMENTO 

Por  

 [Firma] 

 Representante Autorizado 

Nombre: Michel  Kerf  

Cargo: Director  País  para  
Centro  América  y Rep.  Dominicana  

Fecha: 15 de agosto  de 2023 
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ANEXO 1 
 

Descripción del Proyecto 

 

Los objetivos del Proyecto son aumentar la eficiencia de los servicios integrados de 

protección social; promover la inclusión económica y el acceso a asistencia que responda a las crisis, 

incluidas las crisis climáticas, para los pobres y los que están en extrema pobreza; y en caso de 

cualquier Crisis o Emergencia Elegible, responder con prontitud y eficacia. 

 

El Proyecto consta de las siguientes partes: 

 

Parte 1: Promoción del Capital Humano y una Mayor Resiliencia frente a las Crisis, incluidas 

las Climáticas, mediante Transferencias de Efectivo 

 

1.1 Apoyo a las Transferencias de Efectivo SUPERATE. 

 

Financiamiento de Transferencias Monetarias Condicionadas de Aliméntate para 

Hogares Elegibles. 

 

1.2 Apoyo a las Transferencias de Emergencia SUPERATE. 

Financiamiento de Transferencias Monetarias de Emergencia para Hogares 

Elegibles. 

 

Parte 2 : Promoción de la Inclusión Económica de los Jóvenes Vulnerables . 

 

2.1 Capacitación en Habilidades para la Vida y Conocimientos Financieros, Orientación 

al Mercado Laboral, Mentoría. 

 

(a) Actividades de divulgación, selección y sensibilización para escoger jóvenes elegibles 

para participar en un programa de inclusión económica, incluida la orientación vocacional y 

ocupacional, el desarrollo de planes de acción individuales hacia un empleo remunerado, el 

desarrollo y provisión de capacitación en habilidades socioemocionales y educación financiera 

digital y el financiamiento de Estipendios; (b) provisión de asistencia técnica y equipo para 

SUPERATE para brindar orientación y mentoría; c) diagnósticos y perspectivas del mercado laboral; 

y (d) contratación de personal técnico y administrativo (incluidos trabajadores sociales y mentores). 

 

2.2 Cursos de Aprendizaje y Entrenamiento de Aprendiz para el Empleo Asalariado. 

 

(a) Fortalecer la empleabilidad de los Jóvenes Elegibles a través de Cursos de Aprendizaje y de 

aprendiz para prepararlos para el empleo asalariado en los sectores dinámicos de sus regiones de 

origen, incluido el financiamiento de Estipendios y servicios de seguros para los Jóvenes Elegibles 

que participan en aprendizajes; b) actividades de comunicación y orientación para alentar a los 

empleadores a formular propuestas de formación que respondan a sus necesidades de competencias; 

asistencia técnica y equipamiento para fortalecer y ampliar la capacidad del Ministerio de Trabajo 

para brindar servicios de intermediación laboral; y (d) Costos Operativos relacionados con el 

cumplimiento de las responsabilidades de monitoreo y aseguramiento de la calidad del INFOTEP en 

virtud de la Parte 2.2(a) del Proyecto. 
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2.3 Autoempleo y Microemprendimiento para Actividades Generadoras de Ingresos. 

 

Servicios de capacitación y asesoría empresarial sobre microemprendimiento para 

desarrollar actividades generadoras de ingresos para Jóvenes Elegibles, incluida la orientación de 

asesores/mentores comerciales para implementar planes de negocios, cumplir con los requisitos de 

registro y licencia empresarial, conectarse con los mercados y la provisión de Estipendios. 

 

 

Parte 3 : Mejorar la Eficiencia de la Prestación de Servicios Integrados de Protección Social . 

 

3.1. Transformación del SIUBEN. 

 

Consolidar al SIUBEN como un instrumento certero y adecuado para apoyar los procesos de 

identificación y evaluación de necesidades y condiciones de la población pobre y vulnerable y su 

transformación en SIUBEN+, incluyendo, entre otras cosas: 
 

(a) el desarrollo e implementación de una estrategia de actualización de datos para el SIUBEN+, 

incluyendo protocolos de registro abiertos y actualizaciones sistemáticas de la base de datos 

del SIUBEN; 

 

(b) un censo para evaluar las condiciones socioeconómicas de los hogares fuera de la base de 

datos del SIUBEN o aquellos hogares que no pueden utilizar métodos digitales o 

automatizados para actualizar su certificación debido a limitaciones de vulnerabilidad; 

 

(c) la adquisición de equipos de tecnología de la información, comunicaciones y transporte para 

las actividades de recopilación de datos; 

 

(d) asistencia técnica para fortalecer los sistemas de gestión de información del SIUBEN y de 

otras agencias con grandes bases de datos administrativas que interoperan con el SIUBEN+ 

y Capacitación; 

 

(e) el diseño e implementación de una campaña de comunicación para el SIUBEN +; 

 
(f) el diseño conceptual y desarrollo del registro único de beneficiarios de programas sociales 

basado en la plataforma de interoperabilidad del SIUBEN+ con programas sociales; y 

 

(g) el fortalecimiento del SIUBEN+ como proveedor de información para la toma de decisiones 

de política social, incluida la revisión de los índices del SIUBEN+ para medir la pobreza de 

los hogares y la vulnerabilidad a los shocks, y la colaboración con el MEPyD para revisar 

las mediciones de pobreza y los instrumentos para diseñar y evaluar los programas sociales. 

 

3.2 Modernización del Sistema de Pagos. 

 

Transformación del sistema de pagos de la ADESS para permitir: (a) el uso de pagos digitales 

y la elección del beneficiario sobre el uso de transferencias; (b) una mejor integración con los 

sistemas de información de otras instituciones para gestionar pagos digitales y racionalizar los 

procesos y protocolos de atención al cliente; y (c) un aumento de su facilidad de uso y accesibilidad 

de la información; incluido mediante el financiamiento de: 

 

(i) la distribución de tarjetas EMV y el financiamiento de los Costos Operativos para 

entregar las tarjetas a los beneficiarios y apoyarlos en la apertura de cuentas 
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bancarias; 

 

(ii)  adquisición de equipos de tecnología de la información para modernizar el sistema 

de pagos, incluida la automatización de su plataforma de atención al cliente; 

 

(iii)  asistencia técnica para mejorar el proceso operativo asociado a la incorporación y 

seguimiento y evaluación de los Colmados, 

 

(iv) evaluaciones del marco legal y regulatorio que rige el mandato de la ADESS (incluidos 

los protocolos de la ADESS) sobre protección de datos y ciberseguridad relacionados 

con la entrega de las Transferencias Monetarias Condicionadas de Aliméntate y los 

mecanismos de pago de Transferencias Monetarias de Emergencia; 

 

(v) una campaña de comunicación e información sobre el uso de tarjetas EMV y pagos 

electrónicos para que los beneficiarios puedan utilizar los servicios; 

 

(vi) desarrollo de capacidades para el personal de la ADESS a nivel central y local para 

llevar a cabo esta transformación y fortalecer la capacidad analítica de la ADESS 

para monitorear e informar resultados; y 

 

(vii)  un piloto para probar el nuevo sistema de pagos digitales. 

 

3.3. Fortalecimiento de la Capacidad de SUPERATE para Mejorar  la Prestación de 

Servicios. 

 

(a) Mejorar  la Cobertura y Eficacia de las Transferencias de Efectivo. 

 

(i) Proporcionar asistencia técnica para incrementar la cobertura de las transferencias 

monetarias de SUPERATE y evaluar la viabilidad de llevar a cabo una reforma paramétrica de las TMC 

de Educación; (ii) Costos operativos para la entrega de TMC Aliméntate y TM de Emergencia, 

incluidos los gastos incurridos por la recopilación de datos o visitas de campo tras la activación de 

los TM de Emergencia; (iii) equipamiento tecnológico, asistencia técnica y Capacitación al personal 

de SUPERATE, Ministerio de Salud y Ministerio de Educación para la verificación de 

corresponsabilidades de Hogares Elegibles de TMC para Aliméntate y Educación (iv) campañas de 

comunicación y materiales promocionales. 

 

(b) Fortalecimiento de la capacidad operativa de SUPERATE 

 

Fortalecer la capacidad operativa de SUPERATE, a nivel central y descentralizado, para la 

coordinación y los procesos operativos en el campo, incluyendo a través de, entre otras cosas, ( i) 

asistencia técnica y desarrollo de capacidades para mejorar la estructura operativa de SUPERATE y 

la eficiencia de sus procesos de campo; (ii) Capacitación del personal de SUPERATE para un nuevo 

modelo de prestación de servicios; (iii) implementación de Medidas de Acompañamiento 

relacionadas Implementación de medidas de acompañamiento relacionadas con intervenciones 

basadas en juventud y género; (iv) identificación e implementación de soluciones tecnológicas, así 

como entrega de asistencia técnica y Capacitación, para apoyar la interoperabilidad de los procesos 

operativos de SUPERATE con el sistema de información de otros actores del Proyecto y entrega de 

Capacitación, para fortalecer el sistema de información de gestión de SUPERATE, e impartir 

capacitación para fortalecer la capacidad de formulación de políticas basadas en evidencia y la 

capacidad de presentación de informes basados en el desempeño de SUPERATE. 
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(c) Mejora de los Mecanismos de Orientación y Retroalimentación de los 

Beneficiarios de SUPERATE. 

 

Mejorar la orientación y el acceso a la información de los beneficiarios de SUPERATE, 

entre otras cosas: (i) brindando asistencia técnica para desarrollar una estrategia de información y 

tecnología y una plataforma tecnológica para que los Centros de Atención Ciudadana de SUPERATE 

brinden adecuadamente servicios digitales; (ii) fortalecer la capacidad del personal de SUPERATE 

para derivar a los beneficiarios de las TMC de Aliméntate a otros programas sociales e intervenciones 

de inclusión económica; (iii) mejorar la interoperabilidad de la plataforma tecnológica de los Centros 

de Atención Ciudadana con otros programas y sistemas (incluidos el SIUBEN y la ADESS); y (iv) 

implementar tres rondas de Tarjetas de Calificaciones Comunitarias. 

 

(d) Promoción de la Innovación, Desarrollo de Políticas y Reformas de 

SUPERATE. 

 

Actividades de asistencia técnica y creación de capacidad para informar las actualizaciones 

del marco de políticas y los instrumentos de SUPERATE mediante, entre otras cosas: ( i ) revisión 

de instrumentos para medir la pobreza; (ii) evaluar los esquemas de TMC de Aliméntate y Educación 

y sus estrategias de salida; (iii)  adaptar las respuestas de protección social y actualizar la Estrategia de 

Protección Social Adaptativa; (iv) fortalecer la capacidad de SUPERATE e instituciones clave (como 

el MEPyD y el Gabinete Social) para monitorear y evaluar las políticas sociales; (v) hacer un balance 

y mejorar aún más la equidad de género y la inclusión de SUPERATE para reducir los errores de 

inclusión y exclusión; y 

(vi) mejorar la focalización mediante la actualización de los mapas de pobreza. 

 

Parte 4 : Administración y Evaluación de Proyectos . 

 

Apoyo a la operación de la UEP, incluyendo, entre otras cosas, con respecto a: (a) 

contrataciones, gestión financiera, monitoreo y evaluación, y cumplimiento ambiental y social; (b) 

llevar a cabo evaluaciones de impacto para actividades seleccionadas bajo las Partes 1, 2 y 3 del 

Proyecto; c) Auditorías financieras del proyecto; d) verificación técnica del pago de TMC de 

Aliméntate y TM de Emergencia a Hogares Elegibles en virtud de la Parte 1 del Proyecto; adquisición 

de equipos de tecnología de la información para la ejecución del Proyecto. 

 

(f) Costos de Capacitación y Operación; y (g) obras menores para remodelar o modernizar los 

edificios existentes de SUPERATE y adaptar las salas de almacenamiento temporal de residuos de 

SUPERATE para equipos de información y tecnología. 

 

Parte 5 : Componente de Respuesta Contingente a Emergencias . 

 

Provisión de respuesta inmediata a una Crisis o Emergencia Elegible, según sea necesario. 
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ANEXO 2 

Ejecución del Proyecto 

 

Sección I. Arreglos de Implementación 

 

A. Arreglos Institucionales 

 

1. El Prestatario, a través de SUPERATE, deberá: 

 
(a) mantener una unidad ejecutora del Proyecto (la ñUEPò) para los fines de la 

implementación, seguimiento y supervisión del Proyecto, con una estructura, 

funciones y responsabilidades, y dotación de personal aceptable para el Banco, que 

incluya: (i) personal fiduciario, administrativo y técnico , un especialista social y un 

especialista social con experiencia en gestión ambiental, todos con calificaciones, 

experiencia y condiciones de empleo, según lo establecido en el Manual Operativo; 

y (ii) asegurar que la UEP se coordine con otras unidades de línea de SUPERATE, 

y con: la ADESS para la realización de la Parte 1 del Proyecto; (B) el MdT y el 

INFOTEP para la ejecución de la Parte 2 del Proyecto; y (C) la Aliméntate y el 

SIUBEN para la ejecución de las Partes 3 y 4 del Proyecto; todo según lo establecido 

en el Manual Operativo; 

 
(b) a más tardar cuatro (4) meses después de la Fecha de Entrada en Vigor, contratar o 

designar, según corresponda, el siguiente personal adicional como parte de la UEP: 

un coordinador del Proyecto, un especialista en gestión financiera, un especialista en 

adquisiciones y un especialista social, todos con calificaciones, experiencia y 

términos de referencia satisfactorios para el Banco, según lo establecido en el Manual 

Operativo; 

 
(c) a más tardar seis (6) meses después de la Fecha de Entrada en Vigor, contratar o 

nombrar, según corresponda, el siguiente personal adicional como parte de la UEP: 

un especialista en gestión de contratos, un especialista en seguimiento y evaluación, 

un especialista en planificación estratégica y un especialista social con experiencia en 

gestión ambiental, todos con calificaciones, experiencia y términos de referencia 

satisfactorios para el Banco, según lo establecido en el Manual Operativo; 

 

(d) a más tardar tres (3) meses después de la Fecha de Entrada en Vigor: (i) crear, y 

mantener y posteriormente mantener a lo largo de cada año calendario de 

implementación del Proyecto, entradas de líneas presupuestarias específicas en el 

presupuesto anual nacional para realizar un seguimiento de los gastos 

correspondientes financiados con cargo a los fondos del Préstamo incurridos durante 

la implementación del Proyecto; y (ii)  establecer, y posteriormente mantener durante 

toda la implementación del Proyecto, procesos de contabilidad, presentación de 

informes y control interno aceptables para el Banco, todo de acuerdo con los criterios 

establecidos en el Manual Operativo; 

 
(e) a más tardar cuatro (4) meses después de la Fecha de Entrada en Vigor, contratar y 

retener, durante toda la implementación del Proyecto, auditores independientes en 

número y con experiencia y calificaciones aceptables para el Banco, con el fin de 

llevar a cabo auditorías del Proyecto de conformidad con términos de referencia 

establecidos en el Manual Operativo y normas de auditoría aplicadas 

consistentemente, todos aceptables para el Banco; y 



-  30 -  

 

 
 
(f) a más tardar tres (3) meses después de la Fecha de Entrada en Vigor, finalizar, adoptar 

y divulgar un Plan de Fortalecimiento Institucional, de una manera aceptable para el 

Banco, y posteriormente implementarlo de acuerdo con sus términos durante toda la 

implementación del Proyecto. 

 
2. Sin limitaciones a las disposiciones del párrafo 1 anterior, y según el Prestatario y el Banco  

establezcan más detalladamente en el Manual Operativo, el Prestatario, a través de 

SUPERATE, deberá: 

 

(a) para efectos de implementar las Partes 1, 3 y 4 del Proyecto, a más tardar dos (2) 

meses después de la Fecha de Entrada en Vigor, celebrar un acuerdo con la ADESS (el 

ñAcuerdo Interinstitucional de la ADESSò) conforme a términos y condiciones 

aceptables para el Banco, que incluirá, entre otros: 

 

(i) La responsabilidad de la ADESS: 

 
(A) brindar apoyo para la ejecución de la Parte 1 del Proyecto mediante el 

establecimiento de arreglos aceptables para el Banco; 

 

(B) cumplir con las Normas Anticorrupción ; 

 
(C) emitir un aviso a cada Institución Financiera exigiéndoles que 

cumplan con las Normas Anticorrupción al administrar los fondos del 

Préstamo (incluida una copia de las Normas Anticorrupción), y 

mantener, procesar y desembolsar los TMC de Aliméntate y los TM de 

Emergencia en forma y de conformidad con términos aceptables para 

el Banco; 

 

(D) recopilar, usar y procesar (incluidas las transferencias a terceros) de 

cualquier dato personal recopilado y procesado en virtud de la Parte 1 

del Proyecto conforme con las mejor práctica internacional, 

garantizando un trato legítimo, adecuado y apropiado de dichos datos; 

y 

 

(E) proporcionar orientación técnica a SUPERATE para la realización de 

las actividades previstas en las Partes 3 y 4 del Proyecto; y 

 

(F) proporcionar orientación técnica a SUPERATE para la realización de 

las actividades previstas en las Partes 3 y 4 del Proyecto; y 

 
(ii)  las condiciones para el pago por parte del Prestatario, con cargo a los fondos 

del Préstamo, de los Costos Operativos limitados relacionados con el 

cumplimiento por parte de la ADESS de sus responsabilidades en el marco 

de dichas Partes del Proyecto. 

 
(b) para efectos de implementar la Parte 2.2 del Proyecto: 

 

(i) a más tardar dos (2) meses después de la Fecha de Entrada en Vigor, celebrar 

un acuerdo con INFOTEP, (el ñAcuerdo Interinstitucional del INFOTEPò), 
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sujeto a términos y condiciones aceptables para el Banco que incluirá, entre 

otros (A) la obligación de ayudar a SUPERATE en la implementación técnica 

de la Parte 2.2 del Proyecto, incluidas, entre otras cosas, la preselección de 

Proveedores de Capacitación Elegibles, la evaluación técnica de las 

propuestas, la supervisión (y provisión, según sea necesario) de capacitación 

y aprendizaje bajo la Parte 2.2 del Proyecto, y la emisión de certificados; y 

(B) las condiciones para el pago por parte del Prestatario, con cargo a los 

recursos del Préstamo, de los Costos Operativos limitados relacionados con 

el cumplimiento por parte del INFOTEP de sus responsabilidades bajo dicha 

Parte del Proyecto; 

 

(ii)  (A) celebrar un acuerdo con cada Proveedor de Capacitación Elegible 

seleccionado y contratado de una manera aceptable para el Banco y 

establecido en el Manual Operativo (ñAcuerdo de Proveedor de 

Capacitaci·nò) conforme a t®rminos y condiciones aceptables para el Banco 

que incluirán, entre otras cosas, la obligación del Proveedor de Capacitación 

Elegible brindar cursos de capacitación y aprendizajes al Joven Elegible; 

(B) celebrar un acuerdo con cada Joven Elegible (ñAcuerdo de Joven 

Elegibleò), todo en virtud de t®rminos y condiciones aceptables para el 

Banco y establecidos en el Manual Operativo; (C) cumplir con sus 

obligaciones y ejercer sus derechos conforme a cada Acuerdo de Proveedor 

de Capacitación y cada Acuerdo de Jóvenes Elegibles de tal manera que 

proteja los intereses del Prestatario y del Banco y cumpla los propósitos del 

Proyecto; y (C) salvo que el Banco acuerde otra cosa, no asignar, modificar, 

derogar, rescindir, renunciar o dejar de hacer cumplir cualquier Acuerdo de 

Proveedor de Capacitación o Acuerdo de Joven Elegible, o cualquiera de sus 

disposiciones; 

 

(iii)  a más tardar dos (2) meses después de la Fecha de Entrada en Vigor celebrar 

un Acuerdo con arreglo a términos y condiciones aceptables para el Banco, 

que incluirá, entre otras cosas, : (A) la responsabilidad del MdT de 

proporcionar servicios de intermediación laboral conforme a la Parte 2.2(c) 

del Proyecto; y (B) las condiciones para el pago por parte del Prestatario, 

con cargo a los recursos del Préstamo, de los Costos Operativos limitados 

relacionados con el cumplimiento por parte del MdT de sus 

responsabilidades en virtud de dicha Parte del Proyecto. 

 

(c) para efectos de implementar las Partes 3 y 4 del Proyecto, a más tardar dos (2) meses 

después de la Fecha de Entrada en Vigor, celebrar un acuerdo interinstitucional con 

el SIUBEN (ñAcuerdo Interinstitucional SIUBENò) conforme a t®rminos y 

condiciones aceptable para el Banco, que incluirá, entre otras cosas. (A) la 

responsabilidad del SIUBEN de brindar orientación técnica a SUPERATE para la 

realización de las actividades en el marco de las Partes 3 y 4 del Proyecto; y (B) las 

condiciones para el pago por parte del Prestatario, con cargo a los recursos del 

Préstamo, de los Costos Operativos limitados relacionados con el cumplimiento por 

parte de SIUBEN de sus responsabilidades bajo dichas Partes del Proyecto. 

 

3. El Prestatario, a través de SUPERATE, ejercerá sus derechos y cumplirá con sus obligaciones 

en virtud de los Acuerdos Interinstitucionales de tal manera que proteja los intereses del 

Prestatario y del Banco y cumpla los propósitos del Préstamo. Salvo que el Banco acuerde 

lo contrario, el Prestatario no cederá, modificará, derogará, renunciará ni dejará de hacer 
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cumplir los Acuerdos Interinstitucionales o cualquiera de sus disposiciones. En caso de 

cualquier inconsistencia entre las disposiciones de un Acuerdo Interinstitucional y las 

disposiciones del presente Convenio, prevalecerán las disposiciones del presente Convenio. 

 

4. El Prestatario garantizará, y hará que la ADESS, el INFOTEP, el MdT y el SIUBEN, 

garanticen que la recopilación, el uso y el procesamiento (incluidas las transferencias a 

terceros) de cualquier Dato Personal recopilado y procesado en el marco de este Proyecto se 

realice de acuerdo con la mejor práctica internacional, garantizando un tratamiento legítimo, 

adecuado y proporcionado de dichos datos. 

 

B. Manual Operativo 

 

1. El Prestatario, a través de SUPERATE, realizará y deberá asegurarse de que la ADESS, el 

INFOTEP, el MdT y el SIUBEN lleven a cabo el Proyecto de acuerdo con las disposiciones 

y requisitos de un manual de operaciones, en forma y fondo satisfactorios para el Banco 

(ñManual Operativoò), lo cual incluir§, entre otras cosas, lo siguiente: (a) coordinación 

institucional y arreglos y procedimientos de implementación para el Proyecto; (b) gestión 

financiera y procedimientos de compras y contrataciones para el Proyecto; (c) disposiciones 

para el seguimiento, la evaluación y la presentación de informes de la implementación del 

Proyecto; (d) disposiciones que detallan los procedimientos y directrices para la realización 

de las actividades conforme a la Parte 1 del Proyecto, incluidos criterios y procedimientos 

para la selección, revisión, aprobación, financiación, supervisión y seguimiento de los 

Hogares Elegibles y los TM (incluidas las directrices operativas de las TMs); (e) 

disposiciones que detallan los procedimientos y directrices para la realización de las 

actividades conforme a la Parte 2 del Proyecto, incluidos los procedimientos para la 

selección, revisión, aprobación, supervisión financiera y seguimiento de Jóvenes Elegibles, 

Estipendios, Proveedores de Capacitación Elegibles y actividades de capacitación y 

aprendizaje en el marcho de dicha Parte ; (f) términos de referencia del agente de verificación 

técnica independiente y la firma de abogados; y (g) cualquier otro criterio o procedimiento 

necesario para la implementación del Proyecto. 

 
2. El Prestatario no modificará, eliminará, suspenderá ni dispensará ninguna parte del Manual 

Operativo sin el acuerdo previo por escrito del Banco. En caso de cualquier conflicto entre 

los términos del Manual Operativo y los del presente Convenio, prevalecerán los términos 

del presente Convenio. 

 
C. Respuesta a Emergencias Contingentes 

 

1. Para garantizar la implementación adecuada de las actividades de respuesta de emergencia 

contingente conforme a la Parte 5 del Proyecto (ñParte de Respuesta a Emergencias 

Contingentesò), el Prestatario deberá hacer que la Entidad Ejecutora del CERC garantice que: 

 
(a) Se prepara y adopta un manual (ñManual CERCò) en forma y contenido aceptables 

para el Banco, que establecerá arreglos de implementación detallados para la Parte 

de Respuesta a Emergencias Contingentes, incluyendo: (i) cualquier estructura o 

arreglo institucional para coordinar e implementar la Parte de Respuesta a 

Emergencias Contingentes; actividades específicas que pueden incluirse en la Parte 

de Respuesta a Emergencias Contingentes, Gastos Elegibles requeridos para ello 

(ñGastos de Emergenciaò) y cualquier procedimiento para dicha inclusi·n; (iii) 

disposiciones de gestión financiera para la Parte de Respuesta a Emergencias 

Contingentes; métodos y procedimientos de adquisiciones para la Parte de Respuesta 
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D
.  

a Emergencias Contingentes; (v) documentación requerida para retiros de montos 

de Financiamiento para financiar Gastos de Emergencia; (vi) una descripción de los 

arreglos de gestión y evaluación ambiental y social para la Parte de Respuesta a 

Emergencias Contingentes; y (vii)  un modelo de Plan de Acción de Emergencia; 

 
(b) el Plan de Acción de Emergencia se prepara y adopta en forma y contenido 

aceptables para el Banco; 

 
(c) la Parte de Respuesta a Emergencias Contingentes se lleva a cabo de acuerdo con el 

Manual CERC y el Plan de Acción de Emergencia; siempre que, sin embargo, en caso 

de cualquier inconsistencia entre las disposiciones del Manual CERC o el Plan de 

Acción de Emergencia y el presente Convenio, prevalezcan las disposiciones del 

presente Convenio; y 

 
(d) no se modifique, suspenda, abrogue, anule o dispense ni el Manual CERC ni el Plan 

de Acción de Emergencia sin la aprobación previa por escrito del Banco. 

 
1. El Prestatario deberá hacer que la Entidad Ejecutora del CERC garantice que las estructuras 

y arreglos mencionados en el Manual CERC se mantengan durante toda la implementación 

de la Parte de Respuesta a Emergencias Contingentes, con personal y recursos adecuados 

que sean satisfactorios para el Banco. 

 
2. El Prestatario deberá hacer que la Entidad Ejecutora del CERC garantice que: 

 
(a) los instrumentos ambientales y sociales requeridos para la Parte de Respuesta a 

Emergencias Contingentes se preparen, divulguen y adopten de conformidad con el 

Manual CERC y el PCAS, y en forma y contenido aceptables para el Banco; y 

 
Estándares Ambientales y Sociales 

 

1. El Prestatario deberá garantizar que el Proyecto se lleve a cabo de conformidad con las 

Normas Ambientales y Sociales, de manera aceptable para el Banco. 

 
2. Sin limitación al párrafo 1 anterior, el Prestatario deberá garantizar que el Proyecto se 

implemente de conformidad con el Plan de Compromiso Ambiental y Social ("PCAS"), de 

manera aceptable para el Banco. Para este fin, el Prestatario deberá garantizar que: 

 
(a) las medidas y acciones especificadas en el PCAS se implementen con la debida 

diligencia y eficiencia, según lo dispuesto en el PCAS; 

 
(b) haya fondos suficientes disponibles para cubrir los costos de implementación del 

PCAS; 

 
(c) se mantengan políticas y procedimientos, y se contrate personal calificado y con 

experiencia en cantidades adecuadas para implementar el PCAS, según lo dispuesto 

en el PCAS; y 

 
(d) no se modifique, derogue, suspenda ni se dispense el PCAS, o ninguna disposición 

del mismo, salvo que el Banco llegue a un acuerdo por escrito, que se especifique 

en el PCAS, y garantizar que se divulgue lo antes posible el PCAS revisado. 
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3. En caso de cualesquiera inconsistencias entre el PCAS y las disposiciones del presente 

Convenio prevalecerán las disposiciones del presente Convenio. 

 
4. El Prestatario deberá garantizar que: 

 
(ii) Se tomen todas las medidas necesarias para recopilar, compilar y proporcionar 
al Banco a través de informes periódicos, con la frecuencia especificada en el PCAS, 
y con prontitud en un informe o informes separados, si así lo solicita el Banco, 
información sobre el estado de cumplimiento del PCAS y los instrumentos 
ambientales y sociales allí mencionados, todos esos informes en forma y contenido 
aceptables para el Banco, que establezcan, entre otras cosas: (i) el estado de 
implementación del PCAS; (ii) condiciones, si las hubiera, que interfieran o 
amenacen con interferir con la implementación del PCAS; y medidas correctivas y 
preventivas tomadas o requeridas para abordar dichas condiciones; y 

 
(a) Se notifique con prontitud al Banco sobre cualquier incidente o accidente relacionado 

o que tenga un impacto en el Proyecto que tenga, o pueda tener, un efecto adverso 

significativo en el medio ambiente, las comunidades afectadas, el público o los 

trabajadores, de conformidad con el PCAS, los instrumentos ambientales y sociales 

allí referenciados y las Normas Ambientales y Sociales. 

 

5. El Prestatario deberá establecer, publicar, mantener y operar un mecanismo de quejas 

accesible para recibir y facilitar la resolución de inquietudes y quejas de las personas 

afectadas por el Proyecto, y tomar todas las medidas necesarias y apropiadas para resolver o 

facilitar la resolución de dichas preocupaciones y quejas, de manera aceptable para el Banco. 

 

6. El Prestatario deberá garantizar que todos los documentos de licitación y contratos para obras 

civiles en virtud del Proyecto incluyan la obligación de los contratistas de: (a) cumplir con 

los aspectos relevantes del PCAS y los instrumentos ambientales y sociales allí 

mencionados; y (b) adoptar y hacer cumplir códigos de conducta que deberían ser 

proporcionados y firmados por todos los trabajadores, detallando medidas para abordar los 

riesgos ambientales, sociales, de salud y seguridad, y los riesgos de explotación y abuso 

sexual, acoso sexual y violencia contra los niños, todo lo que sea aplicable a dichas obras 

civiles encargadas o realizadas conforme a dichos contratos. 

 

Sección II.  Informes y Evaluación de Seguimiento del Proyecto 

 

El Prestatario proporcionará al Banco cada Informe de Proyecto a más tardar cuarenta y cinco (45) 

días después del final del semestre calendario, abarcando el semestre calendario. Salvo que lo solicite 

explícitamente, al compartir cualquier información, informe o documento relacionado con las 

actividades descritas en la Sección 2.01 del presente Convenio, el Receptor se asegurará de que dicha 

información, informe o documento no incluya Datos Personales. 
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III.  Retiro de los Recursos del Préstamo 

 
A. General 

 

Sin limitación de las disposiciones del Artículo II de las Condiciones Generales y de 

conformidad con la Carta de Desembolso e Información Financiera, el Prestatario podrá retirar los 

fondos del Préstamo para: (a) financiar Gastos Elegibles; y (b) pagar la Tarifa Inicial. 

 

Categoría Monto del Préstamo Asignado 

(expresado en USD) 

Porcentaje de gastos a 

financiarse (Impuestos 

incluidos) 

(1) TMC Aliméntate en 

virtud de la Parte 1.1 del 

Proyecto 

50,000,000 100% 

(2) TM de Emergencia en 

virtud la Parte 1.2 del Proyecto 

 

1,500,000 

 

100% 

(3) Bienes, obras, servicios 

distintos de consultoría , 

servicios de consultoría, Cursos 

de Aprendizaje, Capacitación y 

Costos Operativos (excepto los 

Costos Operativos en virtud la 

Parte 2.2(d) del Proyecto) 

 

 

 

33,123,786 

 

 

 

100% 

(4) Costos operativos en 

virtud la Parte 2.2(d) del 

Proyecto 

416,214 100% 

(5)  Estipendios en virtud de las 

Partes 2.1(a), 2.2(a) y 2.3 del 

Proyecto 

 

14,710,000 

 

100% 

(6) Gastos de Emergencia 0 100% 

 

 

(7) Tarifa Inicial 

 

 

250,000 

Monto pagadero de 

conformidad con la Sección 

2.03 del presente Convenio 

con arreglo a la Sección 

2.07(b) de 

las Condiciones Generales 

CANTIDAD  TOTAL  100,000,000  

 

De conformidad con la Sección 2.08 de las Condiciones Generales, si el Banco determina 

razonablemente que para cumplir con los propósitos del Préstamo es apropiado reasignar los montos 

del Préstamo entre categorías de retiro, modificar las categorías de retiro existentes, o modificar el 

porcentaje de gastos que el banco ha de financiar en virtud de cada categoría de retiro, el Banco podrá, 

después de consultar con el Prestatario, realizar dichas modificaciones y notificará al Prestatario en 

consecuencia. 
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B. Condiciones de Retiro;  Período de Retiro 

 
 
1. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Parte A anterior, no se realizará ningún retiro: 

  
(a) para pagos realizados antes de la Fecha de Firma; 

 
(b) para el reembolso de pagos de TMC de Aliméntate realizados en la Categoría a menos 

y hasta que se hayan cumplido todas las condiciones siguientes: 

 
(i) se haya firmado el Acuerdo Interinstitucional de la ADESS y el Prestatario 

haya establecido los acuerdos de ACG y la ADESS haya emitido las 

Notificaciones de ACG a todas las Instituciones Financieras de una manera 

aceptable para el Banco, según lo dispuesto en la Sección IA2(a)(i)( A ) del 

Anexo 2 del presente Convenio; 

 
(ii)  el Prestatario, a través de SUPERATE, haya contratado un agente de 

verificación técnica independiente con experiencia y calificaciones 

aceptables para el Banco, con el fin de verificar si el pago de los TMC de 

Aliméntate a los Hogares Elegibles se realizó de conformidad con los 

términos de referencia establecidos en el presente Convenio y en el Manual 

Operativo, y aceptables para el Banco; 

 
(iii)  (A) el Prestatario, a través de SUPERATE, haya contratado una firma legal, 

con experiencia y calificaciones aceptables para el Banco, para llevar a cabo 

una evaluación del marco legal y regulatorio que rige el mandato de la 

ADESS (incluidos los protocolos de la ADESS) sobre protección de datos 

y ciberseguridad para identificar riesgos y recomendaciones para permitir la 

implementación del mecanismo de pagos de TMC Aliméntate y (B) la firma 

legal haya producido y proporcionado asesoría legal, a satisfacción; y 

 
(iv) el agente de verificación técnica independiente haya: (A) verificado que el 

pago de los CCT de Aliméntate a los Hogares Elegibles se realizó de 

conformidad con los términos de referencia establecidos en el presente 

Convenio y en el Manual Operativo, aceptables para el Banco; y a través de 

SUPERATE, (B) proporcionado el informe de verificación, a satisfacción 

del Banco: 

 
(c) para el reembolso de pagos de TM de Emergencia hecho en virtud de la Categoría 

(2) salvo y hasta que se hayan cumplido todas las condiciones siguientes: 

 
(i) se haya firmado el Acuerdo Interinstitucional de la ADESS y el Prestatario 

haya establecido los acuerdos de ACG y la ADESS haya emitido las 

Notificaciones de ACG a todas las Instituciones Financieras, de manera 

aceptable para el Banco, según lo dispuesto en la Sección IA2(a)(i)(C ) . ) 

del Anexo 2 del presente Convenio; 

 
(ii)  el Prestatario, a través de SUPERATE, haya contratado un agente de 

verificación técnica independiente con experiencia y calificaciones 
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aceptables para el Banco, con el fin de verificar si el pago de los TM de 

Emergencia a los Hogares Elegibles se realizó de acuerdo con los términos 

de referencia establecidos en el presente Convenio y en el Manual 

Operativo, y aceptables para el Banco; 

 
(iii)  (A) el Prestatario haya contratado una firma legal, con experiencia y 

calificaciones aceptables para el Banco, para llevar a cabo una evaluación 

del marco legal y regulatorio que rige el mandato de la ADESS (incluidos 

los protocolos de la ADESS) sobre protección de datos y ciberseguridad 

para identificar riesgos y brindar recomendaciones para permitir la 

 
implementación del mecanismo de pago del TM de Emergencia; y (B) dicha 
firma legal haya producido y proporcionado la evaluación legal, a 
satisfacción del Banco; y 
 

(iv) el agente de verificación técnica independiente haya (A) verificado que el 

pago de los TM de Emergencia a los Hogares Elegibles se llevó a cabo de 

conformidad con los términos de referencia establecidos en el presente 

Convenio y en el Manual Operativo, y que sean aceptables para el Banco; 

y, a través de SUPERATE, (B) proporcionado el informe de verificación, a 

satisfacción del Banco; y 

 
(d) para Gastos de Emergencia en virtud de la Categoría (6), a menos y hasta que se 

hayan cumplido todas las condiciones siguientes con respecto a dichos gastos 

 
(i) (A) el Prestatario haya determinado que ha ocurrido una Crisis o 

Emergencia Elegible y haya presentado al Banco una solicitud para retirar 

los montos del Préstamo en virtud de la Categoría (6); y (B) el Banco haya 

estado de acuerdo con dicha determinación, aceptado dicha solicitud y 

notificado al Prestatario de la misma; y 

 
(ii)  el Prestatario haya adoptado el Manual CERC y el Plan de Acción de 

Emergencia, en forma y contenido aceptables para el Banco. 

 
 
2. La Fecha de Cierre es el 27 de abril de 2028 (o cualquier otra fecha que el Banco establezca, 

previa solicitud del Prestatario, mediante notificación al Prestatario). 
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ANEXO 3 

Calendario de Pago de Amortización Personalizado 

 
El Prestatario reembolsará el monto de principal del Préstamo de la siguiente manera: 

 
 

Fecha de Pago del Principal Cuota de pago 

15/5/2029 1.000% 

5/11/2029 1.000% 

15/5/2030 1.500% 

15/11/2030 1.000% 

15/5/2031 2.000% 

15/11/2031 2.000% 

15/5/2032 0.000% 

15/11/2032 0.000% 

15/5/2033 2.000% 

15/11/2033 2.000% 

15/5/2034 2.000% 

15/11/2034 2.000% 

15/5/2035 2.000% 

15/11/2035 2.000% 

15/5/2036 3.000% 

15/11/2036 3.000% 

15/5/2037 3.000% 

15/11/2037 3.000% 

15/5/2038 3.000% 

15/11/2038 3.000% 

15/5/2039 3.000% 

15/11/2039 3.000% 

15/5/2040 1.000% 

15/11/2040 0.500% 

15/5/2041 0.500% 

15/11/2041 0.500% 

15/5/2042 3.500% 

15/11/2042 3.000% 

15/5/2043 3.500% 

15/11/2043 3.000% 

15/5/2044 0.500% 
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15/11/2044 0.500% 

15/5/2045 0.500% 

15/11/2045 0.500% 

15/5/2046 2.000% 

15/11/2046 2.000% 

15/5/2047 2.000% 

15/11/2047 2.000% 

15/5/2048 0.500% 

15/11/2048 0.750% 

15/5/2049 0.500% 

15/11/2049 0.750% 

15/5/2050 2.000% 

15/11/2050 1.750% 

15/5/2051 2.000% 

15/11/2051 1.750% 

15/5/2052 2.000% 

15/11/2052 1.500% 

15/5/2053 2.000% 

15/11/2053 1.500% 

15/5/2054 2.000% 

15/11/2054 1.500% 

15/5/2055 2.000% 

15/11/2055 1.500% 

15/5/2056 1.500% 

15/11/2056 1.500% 

15/5/2057 1.500% 

15/11/2057 1.500% 
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APÉNDICE 

 

Definiciones 

 
1. ñMedidas de Acompa¶amientoò significa los servicios proporcionados por SUPERATE a 

los beneficiarios de las TM para facilitar su acceso a otros servicios públicos, incluyendo, 

entre otros, la adquisición de documentos de identidad, subsidios de energía y combustible, 

generación de ingresos, mejoras de vivienda e intervenciones de prevención basadas en 

género. 

 
2. ñAviso ACG" significa el aviso emitido por la ADESS a cada Institución Financiera, de 

manera y con arreglo a términos aceptables para el Banco, según lo establecido en la Sección 

IA2(a)(i)(C) del Anexo 2 del presente Convenio . 

 
3. ñEstrategia de Protecci·n Social Adaptativaò significa una estrategia en desarrollo para 

adaptar SUPERATE para responder a crisis que representan los vínculos interinstitucionales 

con otros mecanismos de respuesta a desastres en el país. 

 
4. ñADESSò significa la Administración de Subsidios Sociales del Prestatario, creada mediante 

Decreto N° 1560-04, de fecha 16 de diciembre de 2004, publicado en la Gaceta Oficial del 

Prestatario el 29 de diciembre de 2004. 

 
5. ñAcuerdo Interinstitucional ADESSò significa el acuerdo al que se hace referencia en la 

Sección IA2(a) del Anexo 2 del presente Convenio. 

 
6. ñ TMC Aliméntateò significa transferencias de efectivo, excluyendo tarifas administrativas, 

a Hogares Elegibles, cada una por un monto total de trescientos ochenta y siete dólares 

estadounidenses (USD 387) durante doce (12) meses (y las revisiones a las que pueda dicho 

monto someterse en el tiempo de acuerdo con criterios aceptables para el Banco y reflejados 

en el Manual Operativo), realizadas por la ADESS, a través de tarjetas magnéticas emitidas 

a beneficiarios SUPERATE que pueden ser utilizadas en Colmados a cambio de alimentos y 

enseres domésticos, o mediante otros instrumentos de pago digitales (como como depósitos 

en las cuentas bancarias de los beneficiarios y pagos a través de teléfonos celulares), que 

están condicionados a la utilización de servicios de salud por parte de mujeres embarazadas 

y niños de 0 a 5 años de edad y se financian con los fondos del Préstamo conforme a la Parte 

1.1 del Proyecto de conformidad con el Convenio Interinstitucional ADESS, satisfactorio 

para el Banco, estableciendo los términos y condiciones para las transferencias, incluidos los 

términos y condiciones establecidos en el Manual Operativo. 

 
7. ñNormas Anticorrupci·nò o ñACGò significa, a los efectos del párrafo 6 del Apéndice de las 

Condiciones Generales, las ñNormas para la Prevención y Lucha contra el Fraude y la 

Corrupción en Proyectos Financiados con Préstamos del BIRF y Créditos y Donaciones de 

la AIF, de octubre de 2006 y revisadas en enero de 2011 y a partir de 1o. de julio de 2016. 

 
8. ñ TMC Aprende ò significa las TMC que apoyan la asistencia a la educación primaria. 

 
9. ñ TMC Avanzaò significa las TMC que apoyan la asistencia a la educación secundaria. 

 
10. ñCategor²aò significa una categor²a establecida en la tabla de la Secci·n III.A del Anexo 2 
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del presente Convenio. 

 

11. ñEntidad Ejecutora CERCò significa SUPERATE o cualquier otra entidad Prestataria 

aceptable para el Banco. 

 

12. ñManual CERCò significa el manual al que se hace referencia en la Sección I.C.l (a) del 

Anexo 2 del presente Convenio, incluidas las actualizaciones periódicas que se le hagan a 

dicho manual con el acuerdo del Banco, y que es parte integral del Manual Operativo. 

 

13. ñCentro de Atención al Ciudadanoò una plataforma automatizada y digital que sirve como un 

punto de atención integral para que los beneficiarios de SUPERATE reciban información y 

accedan a los diferentes servicios y beneficios de SUPERATE. 

 

14. ñ Colmadosò significa tiendas minoristas de comestibles donde los beneficiarios de TM y 

TMC pueden comprar alimentos y artículos básicos para el hogar. 

 

15. ñDesarrollo Impulsado por la Comunidadò significa, de conformidad con el Reglamento de 

Adquisiciones, proyectos con una gran cantidad de contratos de pequeño valor, según lo 

determine el Banco, para (i) bienes, servicios de consultoría y/o distintos de los de consultoría, 

y (ii)  pequeñas obras dispersas en zonas remotas. 

 

16. ñTarjetas de Calificaciones Comunitariaò significa un mecanismo para el monitoreo 

participativo, la retroalimentación de los usuarios y la resolución de problemas para 

SUPERATE y los servicios asociados (como salud, educación y mecanismos de pago). 

 

17. ñParte de Respuesta a Emergencias Contingentesò significa cualquier actividad o actividades 

que se llevarán a cabo según la Parte 5 del Proyecto para responder a una Crisis o Emergencia 

Elegible. 

 

18. ñTMò significa transferencia monetaria. 

 
19. ñTMCò significa transferencia monetaria condicionada. 

 
20. ñPTC de Educaci·nò significa la TMC Aprende y la TMC Avanza . 

 
21. ñCrisis o Emergencia Elegibleò significa un evento que ha causado, o es probable que cause 

de manera inminente, un impacto económico y/o social adverso importante para el 

Prestatario, asociado con una crisis o desastre natural o provocado por el hombre. 

 
22. ñHogar Elegibleò significa: (i) con respecto a las TMC de Aliméntate, un hogar 

socioeconómicamente vulnerable identificado por el SIUBEN que se ha comprometido a 

cumplir con ciertas corresponsabilidades especificadas en el Manual Operativo; y (ii) con 

respecto a los TM de Emergencia, un hogar encabezado por una persona física residente en 

el país, que posea un documento de identificación gubernamental válido y se vea afectado 

directamente por un desastre de acuerdo con un nivel de pérdida identificado por el SIUBEN. 

 
23. ñProveedor de Capacitación Elegibleò significa una institución pública de capacitación, 

institución no gubernamental o empresa de capacitación que será seleccionada de 

conformidad con las disposiciones del Manual Operativo para brindar capacitación y 

organizar aprendizajes conforme a la Parte 2 del Proyecto. 
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24. ñJ·venes Elegiblesò significa personas entre 18 y 35 años que están desempleados o que 

trabajan en empleos precarios, de hogares extremadamente pobres y pobres en áreas urbanas 

de las catorce (14) provincias del Prestatario con la mayor densidad de hogares pobres y 

extremos (es decir, Distrito Nacional, Duarte, Espaillat, La Altagracia, La Romana, La Vega, 

Monseñor Nouel, Puerto Plata, San Cristóbal, San Pedro de Macorís, Santiago, Santo 

Domingo, Barahona y San Juan), que de seleccionarse de conformidad con lo dispuesto en 

el Manual Operativo para participar en las actividades de la Parte 2 del Proyecto. 

 
25. ñAcuerdo de Joven Elegibleò significa cualquiera de los acuerdos mencionados en la Sección 

IA2(b)(ii) del Anexo 2 del presente Convenio. 

 
26. ñPlan de Acción de Emergenciaò significa el plan mencionado en la Sección IC.1 (b), que 

detalla las actividades, el presupuesto, el plan de implementación y los arreglos de monitoreo 

y evaluación, para responder a la Crisis o Emergencia Elegible. 

 
27. ñTM de emergenciaò significa Bonos de Emergencia, transferencias de efectivo 

temporales incondicionales, excluidas las tarifas administrativas, provocadas por un shock 

relacionado con el clima realizadas por la ADESS, a través de su red bancaria, a tarjetas de 

efectivo o pagos electrónicos que pueden canjearse por, entre otras cosas, alimentos y 

medicamentos, artículos y servicios para el hogar y materiales de construcción, para aliviar 

el impacto de las emergencias para los Hogares Elegibles, financiados con los fondos del 

Préstamo bajo la Parte 1.2 del Proyecto de conformidad con el Acuerdo Interinstitucional 

entre SUPERATE y la ADESS, satisfactorio para Banco, estableciendo los términos y 

condiciones para las transferencias, incluyendo los términos y condiciones establecidos en 

el Manual Operativo. 

 
28. ñGastos de Emergenciaò significa cualquiera de los gastos elegibles establecidos en el 

Manual CERC mencionados en la Sección lC 1(a) del Anexo 2 del presente Convenio y 

requeridos para la Parte de Respuesta a Emergencias Contingentes. 

 
29. ñEMVò significa tecnología Europay, MasterCard y Visa 

 
30. ñPlan de Compromiso Ambiental y Socialò o ñPCASò significa el plan de compromiso 

ambiental y social del Proyecto, de fecha 15 de abril de 2023, y las enmiendas que 

periódicamente puedan hacerse al mismo de conformidad con lo dispuesto en el mismo, el 

cual establece los aspectos materiales medidas y acciones que el Prestatario llevará a cabo o 

hará que se lleven a cabo para abordar los posibles riesgos e impactos ambientales y sociales 

del Proyecto, incluidos los plazos de las acciones y medidas, los arreglos institucionales, de 

dotación de personal, de capacitación, de seguimiento y de presentación de informes, y 

cualesquiera instrumentos ambientales y sociales que se elaboren en virtud del mismo. 

 
31. ñNormas Ambientales y Socialesò o ñNASò significan, colectivamente: ( i ) ñNorma 

Ambiental y Social 1: Evaluaci·n y Gesti·n de Riesgos e Impactos Ambientales y Socialesò; 

(ii) ñNorma Ambiental y Social 2: Trabajo y Condiciones de Trabajoò; (iii) ñNorma 

Ambiental y Social 3: Eficiencia de los Recursos y Prevención y Gestión de la 

Contaminaci·n ò;ñNorma Ambiental y Social 4: Salud y Seguridad Comunitariaò ;ñNorma 

Ambiental y Social 5: Adquisición de Tierras, Restricciones al Uso de la Tierra y 

Reasentamiento Involuntarioò; (vi) ñNorma Ambiental y Social 6: Conservación de la 

Biodiversidad y Gestión Sostenible de los Recursos Naturales Vivosò; (vii) ñNorma 

Ambiental y Social 7: Pueblos Indígenas/Comunidades Locales Tradicionales 
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Históricamente Desatendidas del África Subsaharianaò; (viii) ñNorma Ambiental y Social 8: 

Patrimonio Cultural ò; ñNorma Ambiental y Social 9: Intermediarios Financierosò; ñNorma 

Ambiental y Social 10: Participación de las Partes Interesadas y Divulgación de 

Informaci·nò; Vigente al 1 de Octubre de 2018, según lo publicado por el Banco. 

 
32. ñInstituci·n Financieraò significa cualquier entidad comercial que, en coordinaci·n con la 

ADESS, distribuirá TM y TMC conforme a la Parte 1 del Proyecto, según lo establecido en 

la Sección IA2(a)(i)(C) del Anexo 2 del presente Convenio . 

 
33. ñCondiciones Generalesò significa las ñCondiciones Generales del Banco Internacional de 

Reconstrucción y Fomento para el Financiamiento del BIRF y el Financiamiento de 

Proyectos de Inversi·nò, de fecha 14 de diciembre de 2018 (revisadas el 1 de agosto de 2020, 

el 21 de diciembre de 2020, el 1 de abril de 2021 y el 1 de enero de 2022). 

 
34. ñINFOTEPò significa el Instituto Nacional de Formaci·n T®cnica Profesional del 

Prestatario, creado conforme a la Ley del Prestatario N° 116, de 16 de enero de 1980, 

publicada en la Gaceta Oficial del Prestatario N° 9522 y el Reglamento N° 1894, de 20 de 

enero de 1980, publicado en la Gaceta Oficial del Prestatario N° 9537, de 31 de agosto de 

1980. 

 
35. ñLegislaci·n INFOTEPò significa la Ley del Prestatario No. 166. De fecha 16 de enero de 

1980, publicada en la Gaceta Oficial del Prestatario No. 9522 y el Reglamento No. 1894, de 

fecha 20 de enero de 1980, publicado en la Gaceta Oficial del Prestatario No. 9537, de fecha 

31 de agosto de 1980. 

 

36. ñPlan de Fortalecimiento Institucionalò significa un plan desarrollado e implementado por 

SUPERATE de conformidad con la Sección IA 1(f) del Anexo 2 del presente Convenio, para 

fortalecer la capacidad de la UEP y otras partes interesadas involucradas en el Proyecto (es 

decir, ADESS, MdT , INFOTEP , SIUBEN, consultores, contratistas y subcontratistas), 

durante toda la ejecución del Proyecto, para garantizar (i) la asignación adecuada de recursos 

y personal para abordar las brechas de capacidad, y (ii) el cumplimiento de las NAS. 

 
37. ñAcuerdos Interinstitucionalesò significa Acuerdo Interinstitucional ADESS, Acuerdo 

Interinstitucional INFOTEP, Acuerdo Interinstitucional MdT y Acuerdo Interinstitucional 

SIUBEN. 

 
38. ñCursos de Aprendizajeò significa todas las capacitaciones desarrolladas e impartidas: (i) 

conforme a la Parte 2.2 del Proyecto; (ii) por contratistas contratados por el Prestatario, a 

través de SUPERATE; y (iii) en virtud de los procedimientos de adquisiciones para el 

Desarrollo Impulsado por la Comunidad, como se detalla más detalladamente en el Manual 

Operativo y en el Reglamento de Adquisiciones, incluyendo, entre otros: solicitud de 

cotizaciones, contratación directa de servicios distintos de consultoría de pequeño valor, 

según lo determine el Banco; y el uso de mano de obra y recursos comunitarios. 

 
39. ñ MEPyD ò significa el Ministerio de Econom²a, Planificaci·n y Desarrollo del Prestatario, 

o cualquier sucesor del mismo aceptable para el Banco. 

 
40. ñMdTò significa el Ministerio de Finanzas del Prestatario o cualquier sucesor del mismo 

aceptable para el Banco. 
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41. ñ MdT ò significa el Ministerio de Trabajo del Prestatario o cualquier sucesor del mismo 

aceptable para el Banco. 

 
42. ñ Acuerdo Interinstitucional del MdTò significa el acuerdo entre el Prestatario, a trav®s de 

SPERATE, y MdT al que se hace referencia en la Sección IA2(b)(iii) del Anexo 2 del 

presente Convenio. 

 
43. ñCostos Operativosò significa los costos incrementales razonables (en los que no se habr²a 

incurrido sin el Proyecto) incurridos por: (a) SUPERATE para la implementación, gestión y 

supervisión del Proyecto, incluidos, entre otros: costos de viaje (es decir, alojamiento , 

transporte , y dieta, operación y mantenimiento de equipo de oficina; alquiler de oficinas; 

servicios públicos; materiales de oficina no duraderos y/o consumibles; gastos bancarios; 

operación y mantenimiento de vehículos (incluidos combustible y seguros), comunicaciones, 

impresiones y publicaciones; (b) INFOTEP por el costo (excluyendo cualquier ganancia) 

incurrido por INFOTEP para la evaluación de las propuestas, supervisión de las actividades 

y emisión de certificados a los Jóvenes Elegibles, obtenidos en el marco de la Parte 2.2 del 

Proyecto con base en costos unitarios establecidos en el Manual Operativo y reflejados en el 

Acuerdo Interinstitucional del INFOTEP ; y (c) ADESS, SIUBEN y MdT para la 

colaboración técnica proporcionada en las Partes 1, 3 y 4 del Proyecto, según corresponda, 

incluidos, entre otros: costos de viaje (es decir, alojamiento, transporte y viáticos), operación 

y mantenimiento de equipo de oficina; alquiler de oficinas; servicios públicos; materiales de 

oficina no duraderos y/o consumibles; cargos bancarios; operación y mantenimiento de 

vehículos (incluidos combustible y seguros), comunicación, impresión y publicaciones. 

 
44. ñManual Operativo ò significa el manual al que se hace referencia en la Sección IB del Anexo 

2 del presente Convenio, incluidas las enmiendas que periódicamente puedan hacérsele con 

el consentimiento previo por escrito del Banco. 

 
45. ñDatos personalesò significa cualquier informaci·n relacionada con un individuo 

identificado o identificable. Un individuo identificable es aquel que puede ser 

identificado por medios razonables, directa o indirectamente, por referencia a un atributo o 

combinación de atributos dentro de los datos, o una combinación de los datos con otra 

información disponible. Los atributos que pueden usarse para identificar a un individuo 

identificable incluyen, entre otros, nombre, número de identificación, datos de ubicación, 

identificador en línea, metadatos y factores específicos de las características físicas 

(incluidos datos biométricos), fisiológicos, genéticos, mentales, económicos, identidad 

cultural o social de un individuo. 

 
46. ñReglamento de Adquisicionesò significa, a los efectos del p§rrafo 84 del Ap®ndice de las 

Condiciones Generales, el ñReglamento de Adquisiciones del Banco Mundial para 

Prestatarios en Financiamiento para Proyectos de Inversi·n (FPI)ò, de noviembre de 2020. 

 
47. ñFecha de Firmaò significa la última de las dos fechas en las que el Prestatario y el Banco 

firmaron el presente Convenio y dicha definición se aplica a todas las referencias a ñla fecha 

del Convenio de Pr®stamoò en las Condiciones Generales. 

 
48. ñSIUBENò significa Sistema Único de Beneficiarios, la entidad del Prestatario, creada de 

conformidad con la Legislación SIUBEN, responsable de crear y actualizar la base de datos 

de hogares pobres en el territorio del Prestatario, así como del registro de hogares elegibles 

para participar o beneficiarse de los programas sociales o subsidios del Prestatario, incluidos 

los TM financiados en el marco de la Parte 1 del Proyecto. 
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49. ñLegislaci·n SIUBENò significa el Decreto No. 1073, de fecha 31 de agosto de 2004, 

publicado en la Gaceta Oficial el 2 de septiembre de 2004, y modificado por el Decreto No. 

426-07, publicado en la Gaceta Oficial No. 10435 el 18 de agosto de 2004. 2007, y Decreto 

N° 396-22, publicado en la Gaceta Oficial N° 11077 el 20 de julio de 2022. 

 
50. ñAcuerdo Interinstitucional del SIUBENò significa el acuerdo al que se refiere la Sección 

IA2(c) del Anexo 2 del presente Convenio. 

 
51. ñSIUBEN+ò significa la estrategia para transformar SIUBEN en un sistema integrado de 

información de protección social ampliando su cobertura del 62% de los hogares en el 

territorio del Prestatario al 85%, incluida la creación de un registro único de beneficiarios de 

programas sociales para asignar beneficiarios a diferentes programas y permitir referencias 

entre programas públicos. 

 
52. ñGabinete Socialò significa Gabinete de Coordinación de Políticas Sociales, el gabinete del 

Prestatario: ( i ) encargado de articular, formular, implementar, monitorear y evaluar los 

programas de protección social del Prestatario; (ii)  que comprende, entre otros, SUPERATE 

y ADESS; y (iii) establecido de conformidad con el Decreto del Prestatario No. 28-01, de 

fecha 8 de enero de 2001, publicado en la Gaceta Oficial del Prestatario No. 10070, y de 

fecha 15 de enero de 2001, modificado mediante el Decreto No. 1082-04, de fecha de 3 de 

septiembre de 2004, publicado en la Gaceta Oficial del Prestatario No. 10293, de fecha 15 

de septiembre de 2004, y Decreto No. 1251-04, de fecha 22 de septiembre de 2004, publicado 

en la Gaceta Oficial del Prestatario No. 10294, de fecha 30 de septiembre de 2004. 

 
53. ñSUPERATEò significa la entidad nacional de protección social del Prestatario, establecida 

de conformidad con la Legislación de SUPERATE, para implementar una estrategia para 

luchar integralmente contra la pobreza en el territorio del Prestatario. 

 
54. ñLegislaci·n de SUPERATEò significa el Decreto NÁ 377-21, de fecha 14 de junio de 2021, 

y publicado en la Gaceta Oficial del Prestatario el 17 de junio de 2021. 

 
55. ñEstipendiosò significa un pago que se realizará con los fondos del Préstamo a un Joven 

Elegible por valor de: 

 

(a) hasta un monto promedio de siete dólares estadounidenses (USD7) por día por Joven 

Elegible (incluidas las revisiones que periódicamente puedan hacerse a dicho monto 

de mutuo acuerdo entre SUPERATE y el Banco y reflejadas en el Manual Operativo) 

para financiar los gastos diarios (incluido el transporte, según lo acordado por el 

Prestatario y el Banco) incurridos por el Joven Elegible en relación con su 

participación en las actividades en el marco de las Partes 2.1 (a), 2.2 (a) y 2.3 del 

Proyecto, todo ello de conformidad y con el Manual Operativo; 

 
(b) hasta un monto de quinientos Dólares Estadounidenses (USD 500) (incluidas las 

revisiones que periódicamente puedan hacerse a dicho monto de mutuo acuerdo 

entre SUPERATE y el Banco y reflejadas en el Manual Operativo) para financiar los 

gastos incurridos por un Joven Elegible preparar un plan de negocios según la Parte 

2.3 del Proyecto, todo de acuerdo con el Manual Operativo. 
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56. ñCapacitaci·nò significa gastos (distintos de los de Cursos de Aprendizaje) incurridos por el 

Prestatario, a través de SUPERATE, para financiar los costos de viaje razonables (entre 

otros, alojamiento, transporte, seguro de viaje y viáticos) de los alumnos y capacitadores (si 

corresponde), cuotas de inscripción a la formación, catering, alquiler de instalaciones y 

equipos de formación, servicios de logística y de impresión, así como materiales de 

formación. 

 
57. ñAcuerdo de Proveedor de Capacitaci·nò significa cualquiera de los acuerdos mencionados 

en la Sección I.A.2(b)(ii) del Anexo 2 del presente Convenio. 

 
 

En fe de lo cual firmo y sello el presente documento a petición de la parte interesada en 

Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la República Dominicana, a los dieciocho 

(18) días del mes de septiembre de dos mil veintitrés (2023). 

 

  

 

 
RAMÓN CEDANO MELO, MBA 

Intérprete Judicial 
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Dada en la Sala de Sesiones de la Cámara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en 

Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los 

veintisiete (27) días del mes de diciembre del año dos mil veintitrés (2023); años 180 de la 

Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

Alfredo Pacheco Osoria 

Presidente 

 

 

Nelsa Shoraya Suárez Ariza                         Agustín Burgos Tejada 

Secretaria                                   Secretario 

 

 

Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo 

de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los diez (10) días del 

mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); años 180 de la Independencia y 161 de la 

Restauración. 

 

 

Ricardo De Los Santos 

 Presidente 

 

 

Melania Salvador Jiménez                       Milcíades Franjul Pimentel 

Secretaria                                         Secretario 

  

 

LUIS ABINADER  

Presidente de la República Dominicana 

 

 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el artículo 128 de la Constitución de la 

República.  

 

PROMULGO la presente Resolución y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para 

su conocimiento y cumplimiento. 

 

DADA  en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República 

Dominicana, a los dieciséis (16) días del mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); 

años 180 de la Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

LUIS ABINADER  
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Ley núm. 3-24 que designa con el nombre profesora Idaliza Elba Féliz Tapia, la escuela 

primaria del barrio Los Mangos, municipio Comendador, provincia Elías Piña. G. O. 

No. 11139 del 17 de enero de 2024. 

 

 

 

EL CONGRESO NACIONAL  

En Nombre de la República 

 

 

Ley núm. 3-24 

 

Considerando primero: Que es deber del Estado resaltar la labor de ciudadanos y 

ciudadanas, reconociendo a aquellos que han dedicado su vida al servicio de la enseñanza y 

que han sido meritorios, por sus aportes a la sociedad, perpetuando su nombre en edificios 

públicos, escuelas o calles, como ejemplo para las presentes y futuras generaciones. 

 

Considerando segundo: Que es necesario exaltar estos valores con el objetivo de que la 

presente y futuras generaciones cuenten con referencias a imitar en su accionar público y 

privado, de manera que la sociedad conserve principios éticos que permitan la construcción 

de mejores ciudadanos y ciudadanas con vocación al bienestar colectivo y al servicio. 

 

Considerando tercero: Que la profesora Idaliza Elba Féliz Tapia nativa de la sección 

Yabonico, inició su labor como maestra en el año 1975 en la Loma de Sobacón, municipio 

Comendador, provincia Elías Piña; luego fue docente en la escuela Caobal, y directora de 

multigrado. En 1994, fue trasladada al barrio Los Mangos a ñla escuelita de Idalizaò, como 

le llamaban los comunitarios, en donde alfabetizó a los niños y niñas de escasos recursos 

económicos de este sector, siendo una maestra ejemplar dedicada por completo a la 

enseñanza. 

 

Considerando cuarto: Que la profesora Idaliza Elba Féliz Tapia, se destacó por su 

sensibilidad y profunda vocación a impartir docencia; educó a más de una generación de 

niños y niñas del barrio Los Mangos, así como de otros sectores y comunidades aledañas, 

labor que le permitió ganar el respeto y la estima de toda la sociedad del municipio 

Comendador, convirtiéndose en un ejemplo de entrega y dedicación. 

 

Considerando quinto: Que la profesora Idaliza Elba Féliz Tapia fue impulsora de la 

construcción de la escuela primaria del barrio Los Mangos, para que los niños y niñas de este 

sector pudieran recibir educación de manera digna; gestionó el terreno para que las 

autoridades construyeran el tan anhelado centro educativo; y luego de haber logrado la 

construcción de la escuela, continuó como maestra de multigrado. 

 

Considerando sexto: Que grupos comunitarios, clubes, asociaciones y otras entidades 

representativas de la sociedad de Comendador, provincia Elías Piña, han ponderado el deber 

de honrar mediante ley a tan excepcional maestra, designando con su nombre la escuela a la 

que se entregó y dedicó todo su esfuerzo para que sea una realidad. 
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Vista: La Constitución de la República. 

 

Vista: La Ley No.2439, del 8 de julio de 1950, sobre asignación de nombres a las divisiones 

políticas, poblacionales, edificios, obras, vías, cosas y servicios públicos, modificada por la 

Ley No.49, del 9 de noviembre de 1966; 

 

Vista: La Ley No.36-92, del 15 de noviembre de 1992, que constituye la Provincia Elías 

Piña, la cual estará integrada por los Municipios de Comendador, Bánica, El Llano, Hondo 

Valle y Pedro Santana. 

 

Vista: La Ley General de Educación No.66-97, del 9 de abril de 1997, y sus modificaciones. 

 

 

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:  

 

 

Artículo 1.- Objeto. Esta ley tiene por objeto designar con el nombre ñProfesora Idaliza Elba 

F®liz Tapiaò la escuela primaria del barrio Los Mangos, municipio Comendador, provincia 

Elías Piña. 

 

Art ículo 2.- Ámbito de aplicación. Esta ley es de aplicación específica dentro del ámbito 

del territorio del municipio Comendador, provincia Elías Piña, y con efecto general en todo 

el territorio nacional. 

 

Artículo 3.- Designación. Se designa con el nombre ñProfesora Idaliza Elba F®liz Tapiaò la 

escuela primaria del barrio Los Mangos, municipio Comendador, provincia Elias Piña. 

 

Artículo 4.- Ejecución de ley. El Ministerio de Educación queda encargado de la ejecución 

de esta ley. 

 

Artículo 5.- Colocación de nombre y tarja. El Ministerio de Educación colocará el nombre 

en la parte frontal de la escuela y una tarja identificativa con los datos biográficos de la 

profesora Idaliza Elba Féliz Tapia. 

 

Artículo 6.- Identificación de fondos. Los fondos para la ejecución de la presente ley serán 

consignados al Ministerio de Educación en la Ley de Presupuesto General del Estado. 

 

Artículo 7.- Entrada en vigencia. La presente ley entrará en vigencia después de su 

promulgación y publicación, según lo establecido en la Constitución de la República y 

transcurridos los plazos señalados en el Código Civil de la República Dominicana. 
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Dada en la Sala de Sesiones de la Cámara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en 

Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los 

nueve (9) días del mes de noviembre del año dos mil veintitrés (2023); años 180 de la 

Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

Alfredo Pacheco Osoria 

Presidente 

 

 

Nelsa Shoraya Suárez Ariza                         Agustín Burgos Tejada 

Secretaria                                           Secretario 

 

 

Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo 

de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los ocho (8) días del 

mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); años 180 de la Independencia y 161 de la 

Restauración. 

 

 

Ricardo De Los Santos 

Presidente 

 

 

Melania Salvador Jiménez                 Milcíades Franjul Pimentel 

Secretaria                              Secretario 

 

 

LUIS ABINADER  

Presidente de la República Dominicana 

 

 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el artículo 128 de la Constitución de la 

República.  

 

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para su 

conocimiento y cumplimiento. 

 

DADA  en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República 

Dominicana, a los dieciséis (16) días del mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); 

años 180 de la Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

LUIS ABINADER  
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Ley núm. 4-24 que declara la provincia Montecristi, como Provincia Ecoturística. G. O. 

No. 11139 del 17 de enero de 2024. 

 

 

 

EL CONGRESO NACIONAL  

En Nombre de la República 

 

 

Ley núm. 4-24 

 

Considerando primero: Que la provincia Montecristi está situada en la región Cibao 

Noroeste; limitada al norte con el océano Atlántico, al este con las provincias Valverde y 

Puerto Plata, al sur con las provincias Santiago Rodríguez y Dajabón; y al oeste con el océano 

Atlántico y la República de Haití; con una  extensión territorial de 1,885.81 km² y una 

población estimada de 122,760 habitantes, partiendo de los datos del IX Censo Nacional de 

Población y Vivienda del año 2010. 

 

Considerando segundo: Que dadas sus características geográficas y belleza natural, la 

provincia Montecristi constituye un destino altamente favorable para el desarrollo 

ecoturístico, el turismo de aventura y el cultural, al poseer imponentes montañas, extensos 

manglares, lagunas costeras, hermosas playas de aguas cristalinas, arenas suaves y blancas, 

áreas protegidas con flora llamativa, múltiples especies migratorias, aves endémicas y 

espacios de contenido histórico y cultural. 

 

Considerando tercero: Que en la provincia Montecristi se encuentran: el Parque Nacional 

ñEl Morroò, con una majestuosa meseta de piedra caliza de 240 metros de altura, que ofrece 

impresionantes vistas a esta área protegida y es el hábitat de especies endémicas de plantas y 

animales, rodeado de extensas áreas de manglares que pueden ser vistos de cerca, a pie o en 

bote, a través de una red de vías navegables interiores y lagunas; el Parque Nacional 

Submarino Montecristi, con un total de 249 kilómetros, con hermosos jardines de corales y 

bancos de pequeños peces; Cayo Arena, banco de arena en medio del brillante océano azul, 

de aguas poco profundas y repletas de peces tropicales, ideales para snorkelers y buzos de 

todos los niveles y Cayo Los Siete Hermanos, siete cayos sumergidos de fondos arenosos y 

grandes paredes rocosas, que ofrecen un mundo de exploración submarina y vida silvestre. 

 

Considerando cuarto: Que la provincia Montecristi posee el Cayo Isla Cabra, pequeño cayo 

de arena blanca, rodeado de aguas calmadas color turquesa y de fácil acceso en barco; Los 

Galeones Sumergidos, con restos de más de 15 galeones de los siglos XIV, XVI y XVII, que 

se encuentran en aguas poco profundas ideal para excursión y el Santuario de Mamíferos 

Marinos, senderos que te llevan a una laguna protegida, hogar del mayor número de manatíes 

herbívoros en peligro de extinción en República Dominicana. 

 

Considerando quinto: Que en la provincia Montecristi se encuentran lugares de importancia 

histórica como el Museo de Máximo Gómez, hogar del general Máximo Gómez en el siglo 

XIX, convertido en museo, que alberga documentos históricos relacionados con la 

independencia de Cuba, objetos personales pertenecientes al escritor y político cubano José 
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Martí y a Máximo Gómez, donde se firmó el Manifiesto de Montecristi en 1895, que 

estableció la independencia de Cuba de España; el Reloj de San Fernando de Montecristi, 

estructura de hierro de 96 pies de altura, con la forma de la Torre Eiffel, diseñada en Francia 

por el ingeniero Alexandre Gustave Eiffel y construida por el relojero Jean Paul Garnier en 

el siglo XIX y que sigue funcionando con su mecanismo original y la Iglesia de San Fernando 

con su diseño neoclásico gótico del siglo XIX, impresionantes ventanales tintados y un 

campanario rodeando un adornado altar de caoba, entre otros lugares de importante valor 

histórico. 

 

Considerando sexto: Que el turismo ecológico y cultural es una forma alternativa de 

fomentar las actividades turísticas más allá de las convencionales, promoviendo el uso 

consciente de los recursos naturales, sociales y culturales, construyendo mayor compromiso 

social y ambiental en los entornos donde se producen, maximizando, además, el retorno 

social y económico para las zonas donde se desarrolla. 

 

Considerando séptimo: Que el crecimiento de excursiones a destinos ecoturísticos y 

culturales en el mundo, hace que la oferta tradicional de turismo de sol, playa y arena sea 

complementada con brindar a los visitantes la experiencia de tener un contacto más directo 

con el entorno, compartir con el ecosistema y la biodiversidad que enriquecen cada región 

del país, priorizando siempre el respeto y la conservación del medioambiente, los recursos 

naturales, culturales y humanos que forman parte de la región. 

 

Considerando octavo: Que la inserción de la provincia Montecristi al modelo de oferta de 

turismo ecológico y cultural además, de crear nuevas oportunidades de empleo y un mejor 

nivel de vida para sus habitantes, tendrá un efecto multiplicador en el sector comercial, 

productivo y el de inversión. 

 

Considerando noveno: Que uno de los principales objetivos de la Estrategia Nacional de 

Desarrollo de la Rep¼blica Dominicana es ñImpulsar el desarrollo local,  provincial y 

regional, mediante el fortalecimiento de las capacidades de planificación y gestión de los 

municipios, la participación de los actores sociales y la coordinación con otras instancias, a 

fin de potenciar los recursos locales y aprovechar las oportunidades de los mercados 

globalesò; 

 

Considerando décimo: Que es obligación del Estado proteger el medioambiente y sus 

recursos naturales a través de la creación de mecanismos que fomenten su preservación y 

manejo sostenible, contribuyendo con el desarrollo económico y social de toda la población. 

 

Vista: La Constitución de la República. 

 

Vista: La Ley núm.541, del 31 de diciembre de 1969, Ley Orgánica de Turismo de la 

República Dominicana. 

 

Vista: La Ley núm.542, del 31 de diciembre del año 1969, Ley Orgánica de la Corporación 

de Fomento de la Industria Hotelera y Desarrollo del Turismo. 
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Vista: La Ley núm.64-00, del 18 de agosto del año 2000, que crea la Secretaría de Estado de 

Medio Ambiente y Recursos Naturales.  

 

Vista: La Ley núm.158-01, del 9 de octubre de 2001, que establece la Ley de Fomento al 

Desarrollo Turístico para los polos de escaso desarrollo y nuevos polos en provincias y 

localidades de gran potencialidad, y crea el Fondo Oficial de Promoción Turística. 

 

Vista: La Ley núm.202-04, del 30 de julio de 2004, Ley Sectorial de Áreas Protegidas. 

 

Vista: La Ley núm.1-12, del 25 de enero de 2012, Ley que establece la Estrategia Nacional 

de Desarrollo 2030. 

 

Vista: La Ley núm.247-12, del 9 de agosto de 2012, Ley Orgánica de la Administración 

Pública. 

 

Vista: La Ley núm.195-13, del 13 de diciembre de 2013, que modifica varios artículos de la 

Ley núm.158-01, del 9 de octubre de 2001, sobre Fomento al Desarrollo Turístico para los 

polos de escaso desarrollo y nuevos polos en provincias y localidades de gran potencialidad. 

 

 

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:  

 

 

CAPÍTULO I  

 

DEL OBJETO Y  ÁMBITO DE APLICACIÓN  

 

Artículo 1.- Objeto. Esta ley tiene por objeto impulsar el turismo ecológico y cultural, 

contribuyendo con la conservación y uso sostenible  de los recursos naturales, en beneficio 

del desarrollo económico y social de sus habitantes, mediante la declaratoria de la provincia 

Montecristi, como Provincia Ecoturística. 

 

Artículo 2.- Ámbito de aplicación. El ámbito de aplicación de esta ley es para todas las 

actividades ecoturísticas que se realicen en cada uno de los municipios que integran la 

Provincia Montecristi. 

 

CAPÍTULO II  

 

DE LA DECLARATORIA COMO PROVINCIA ECOTURÍSTICA  

 

Artículo 3.- Declaratoria. Se declara la provincia Montecristi como Provincia Ecoturística, 

con el propósito de desarrollar modelos de turismo alternativo, que permitan la eficiencia 

económica, la equidad social y la conservación ambiental. 
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CAPÍTULO III  

 

DEL CONSEJO DE DESARROLLO ECOTURÍSTICO DE LA PROVINCIA 

MONTECRISTI  

 

Artículo 4.- Creación del consejo. Se crea el Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la 

Provincia Montecristi, como órgano rector de la promoción y regulación de las actividades 

ecoturísticas de la provincia. 

 

Artículo 5.- Sede. El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia  Montecristi, tiene 

su sede en la ciudad de San Fernando de Montecristi, cabecera de la Provincia Montecristi. 

 

Artículo 6.- Autonomía. El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia Montecristi, 

es un organismo público descentralizado, con autonomía administrativa, técnica, económica 

y financiera, con personalidad jurídica propia y con plena capacidad de obrar para cumplir 

sus obligaciones.  

 

Párrafo.- El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de Montecristi, está adscrito al Ministerio 

de Turismo, el cual ejerce sobre éste la vigilancia, a los fines de verificar que su 

funcionamiento se ajuste con las disposiciones legales establecidas. 

 

SECCIÓN I 

 

DE LA INTEGRACIÓN DEL CONSEJO  

 

Artículo 7.- Integración. El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia Montecristi, 

está integrado por: 

1) El ministro de Turismo, quien lo preside, y a falta de éste, un viceministro de Turismo, 

designado para tales fines. 

2) El ministro de Medio Ambiente y Recursos Naturales o su representante. 

3) El ministro de Cultura o su representante. 

4) El gobernador Civil de la provincia o su representante. 

5) Un alcalde escogido en consenso por los alcaldes de los municipios que integran la 

provincia Montecristi. 

6) Un representante de la Cámara de Comercio y Producción de la provincia. 

7) Un representante de los proyectos ecoturísticos, escogido entre ellos mismos. 

8) Un representante de las organizaciones ecológicas de la provincia, escogido entre 

ellos mismos. 

9) Un representante del Colegio Dominicano de Ingenieros, Arquitectos y 

Agrimensores. 

10) El director ejecutivo del Consejo, quien funge como secretario con voz, pero sin voto. 

 

Párrafo. Los miembros del Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia Montecristi, 

ejercerán sus funciones de manera honorífica. 
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SECCIÓN II  

 

DE LAS CONVOCATORIAS  

 

Artículo 8.- Convocatoria. El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia 

Montecristi es convocado por su presidente, debiendo sesionar en la forma que establezca su 

reglamento interno. 

 

Artículo 9.- Solicitud de convocatoria. Cuando un miembro solicitare la reunión del 

Consejo y el presidente no lo convocare dentro de los diez (10) días calendarios, contados a 

partir de la solicitud, seis (6) de los miembros del Consejo podrán tramitar válidamente la 

convocatoria.  

 

Artículo 10.- Quorum. El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia Montecristi, 

podrá deliberar válidamente con la mitad más uno de sus miembros.  

 

Artículo 11.- Decisiones. Las decisiones del Consejo se toman por mayoría de votos, 

entendiéndose esto por más de la mitad de los votos de los miembros del Consejo presentes 

en la reunión.  

 

Párrafo.- En caso de empate, el presidente tendrá el voto decisivo. 

 

SECCIÓN III  

 

DE LAS ATRIBUCIONES DEL CONSEJO  

 

Artículo 12.- Atribuciones. El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia 

Montecristi, tiene las siguientes atribuciones:   

 

1) Estimular el desarrollo de proyectos ecoturísticos en toda la provincia Montecristi. 

 

2) Aprobar los proyectos ecoturísticos a desarrollar. 

 

3) Vincular a las comunidades en la participación de los proyectos ecoturísticos, como 

forma de combatir la pobreza, el desempleo y la marginalidad, al integrar la población 

a su desarrollo. 

 

4) Promover el establecimiento de escuelas y centros de capacitación técnica o de nivel 

medio de la industria turística. 

 

5) Estimular la creación de micros, pequeñas y medianas empresas, vinculadas a los 

recursos naturales y el medioambiente, a fin de brindar servicios y productos de calidad 

al visitante, tanto extranjero como nativo. 

 

6) Homologar las designaciones de los comités municipales de desarrollo ecoturístico en 

cada municipio, hechos por el director ejecutivo, conforme a lo establecido en su 

reglamento interno. 
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7) Remitir una terna al presidente de la República para la designación del director 

ejecutivo. 

 

8) Crear lazos de solidaridad e intercambio con la comunidad internacional, aliándose a 

las distintas asociaciones nacionales e internacionales que promueven el ecoturismo y 

el desarrollo sostenido. 

 

9) Promover campañas educativas sobre la importancia del turismo ecológico. 

 

10) Fijar la remuneración del director ejecutivo y de los subdirectores técnico y 

administrativo. 

 

11) Aprobar la propuesta de presupuesto elaborada por el director ejecutivo para la 

sostenibilidad financiera del Consejo, a fin de que pueda ser incluida en la Ley de 

Presupuesto General del Estado. 

 

12) Aprobar la elaboración o modificación del reglamento interno del Consejo, presentada 

por el director ejecutivo. 

 

13) Homologar aquellos contratos y acuerdos nacionales, suscritos por el director ejecutivo, 

que por su contenido necesitan de su aprobación, conforme a lo establecido en su 

reglamento interno. 

 

14) Otras que sean establecidas en su reglamento interno. 

 

CAPÍTULO IV  

 

DEL DIRECTOR EJECUTIVO  

 

Artículo 13.- Director Ejecutivo. El director ejecutivo es designado por el presidente de la 

República de una terna que le somete el Consejo de Desarrollo Ecoturístico de Montecristi. 

 

Artículo 14.- Requisitos. El director ejecutivo tiene que poseer los siguientes requisitos:  

 

1) Ser dominicano y poseer la mayoría de edad establecida por la ley. 

2) Ser profesional o técnico del área de turismo, medioambiente o afines. 

3) Poseer experiencia administrativa y probada capacidad gerencial. 

4) Estar en pleno ejercicio de sus derechos civiles y políticos. 

5) Otros requisitos consignados en su reglamento interno.  

 

Párrafo.- La remuneración del director ejecutivo será fijada por el Consejo de Desarrollo 

Ecoturístico de la Provincia Montecristi. 

 

Artículo 15.- Atribuciones del director. El director ejecutivo tiene las siguientes 

atribuciones:  
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1) Ejecutar y hacer ejecutar las decisiones y políticas del Consejo de Desarrollo 

Ecoturístico de la Provincia Montecristi. 

 

2) Elaborar proyectos de desarrollo ecoturístico para su presentación al Consejo de 

Desarrollo Ecoturístico de la Provincia Montecristi. 

 

3) Seleccionar y designar el personal administrativo. 

 

4) Actuar por delegación del Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia 

Montecristi, en cualquier acto o actividad útil, tendente a estimular el ecoturismo en 

toda la provincia. 

 

5) Estructurar un programa anual de trabajo para ser presentado al Consejo de Desarrollo 

Ecoturístico de la Provincia Montecristi, para su aprobación. 

 

6) Preparar las memorias correspondientes a cada año para ser presentadas al Consejo 

de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia Montecristi, así como presentar los 

informes parciales que fueren procedentes o que le sean requeridos por éste. 

 

7) Asistir a las sesiones del Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia 

Montecristi, en calidad de secretario y adoptar las medidas que requiera su 

funcionamiento. 

 

8) Organizar y supervisar las dependencias administrativas y técnicas que sean creadas, 

conforme a lo establecido en su reglamento interno. 

 

9) Actuar por delegación del Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia 

Montecristi, en cualquier acto o actividad útil, tendente a estimular el ecoturismo en 

toda la provincia. 

 

10) Aprobar el régimen de sueldos y salarios de los empleados, conforme a los criterios 

establecidos en la Ley de Función Pública. 

 

11) Celebrar cualquier acto, contrato o acuerdo de tipo administrativo suscrito por el 

director ejecutivo conforme a lo establecido en su reglamento interno. 

 

12) Elaborar boletines con información técnica para su difusión entre sectores 

interesados. 

 

13) Elaborar el organigrama interno y presentarlo ante el Consejo de Desarrollo 

Ecoturístico de la Provincia Montecristi.  

 

14) Colaborar con el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales en la creación 

de campañas educativas sobre la importancia del turismo ecológico y la protección al 

medioambiente y a los recursos naturales. 
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15) Designar los comités municipales de desarrollo ecoturísticos en cada municipio, 

conforme a lo establecido en su reglamento interno. 

 

16) Otras atribuciones consignadas en el reglamento de aplicación. 

 

Artículo 16.- Subdirector técnico y subdirector administrativo. El Consejo de Desarrollo 

Ecoturístico de la Provincia Montecristi, designará un subdirector técnico y un subdirector 

administrativo. 

 

Párrafo I. - El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia Montecristi, fijará los 

sueldos de estos profesionales. 

 

Párrafo II. - Los requisitos y las atribuciones del subdirector técnico y subdirector 

administrativo serán establecidos en el reglamento interno. 

 

 

CAPÍTULO V  

 

DEL FONDO PROVINCIAL DE DESARROLLO ECOTURÍSTICO  

DE LA PROVINCIA MONTECRISTI  

 

Artículo 17.- Creación del fondo. Se crea el Fondo Provincial de Desarrollo Ecoturístico de 

la Provincia Montecristi. 

 

Artículo 18.- Administración del fondo. El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la 

Provincia Montecristi, tiene a su cargo la recaudación, administración, inversión y custodia 

de los bienes y recursos del fondo.  

 

Artículo 19.- Recursos financieros. Los recursos financieros del Fondo Provincial de 

Desarrollo Ecoturístico de la Provincia Montecristi provendrán: 

 

1) De la partida presupuestaria que al efecto le sea consignada en la Ley de Presupuesto 

General del Estado. 

 

2) De las donaciones y contribuciones de particulares, organismos nacionales e 

internaciones, organizaciones gubernamentales y no gubernamentales, instituciones 

públicas y privadas que quieran contribuir con el desarrollo de la provincia Montecristi 

como destino ecoturístico, siempre que no comprometan la institucionalidad y los 

principios éticos y morales de la institución. 

 

3) De la autogestión de los recursos que entiendan necesarios a través de organismos 

nacionales e internacionales para el cumplimiento de las funciones establecidas en esta 

ley. 
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CAPÍTULO VI  

 

DE LAS DISPOSICIONES GENERALES 

 

Artículo 20.- Instalación y desarrollo de proyectos ecoturísticos. Las empresas que se 

instalen y desarrollen proyectos ecoturísticos, gozarán de los beneficios establecidos en la 

Ley núm.158-01, de fecha 9 de octubre del año 2001, sobre Fomento al Desarrollo Turístico 

para los polos de escaso desarrollo y nuevos polos en provincias y localidades de gran 

potencialidad y se crea el Fondo Oficial de Promoción Turística. 

 

Artículo 21.- Comités municipales. La integración, atribuciones y funcionamiento de los 

Comités Municipales de Desarrollo Ecoturístico que se deban crear en cada municipio, serán 

establecidos en el reglamento de aplicación de esta ley.  

 

CAPÍTULO VII  

 

DE LAS DISPOSICONES FINALES 

 

 

SECCIÓN I 

 

DE LAS DISPOSICIONES REGLAMENTARIAS  

 

Artículo 22.- Reglamento de aplicación. El presidente de la República deberá aprobar el 

reglamento de aplicación de esta ley en un plazo no mayor de ciento veinte (120) días a partir 

de la entrada en vigencia de esta ley. 

 

Artículo 23.- Reglamento interno. En un plazo de noventa (90) días a partir de la entrada 

en vigencia de esta ley, el Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia Montecristi, 

debe elaborar su reglamento interno. 

 

 

SECCIÓN II  

 

DE LAS DISPOSICIONES TRANSITORIAS  

 

Artículo 24- Presupuesto anual. Se dispone asignar de la Ley de Presupuesto General del 

Estado, la suma de veinticinco millones de pesos (RD$25,000,000.00) anuales, a partir del 

Presupuesto del año siguiente a la entrada en vigencia de esta ley. 

 

Artículo 25.- Inicio de operaciones. El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia 

Montecristi, iniciará sus operaciones en un plazo no mayor de noventa (90) días a partir de 

la entrada en vigencia de esta ley. 
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SECCIÓN III  

 

ENTRADA EN VIGENCIA  

 

Artículo 26.- Entrada en vigencia. Esta ley entra en vigencia después de su promulgación 

y publicación, según lo establecido en la Constitución de la República y transcurridos los 

plazos fijados en el Código Civil de la República Dominicana.  

 

Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo 

de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los veintiocho (28) días 

del mes de marzo del año dos mil veintidós (2023); años 180 de la Independencia y 160 de 

la Restauración. 

 

Eduardo Estrella 

Presidente 

 

Ginette Bournigal de Jiménez                  Lía Ynocencia Díaz Santana 

Secretaria                              Secretaria 

 

 

Dada en la Sala de Sesiones de la Cámara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en 

Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los 

trece (13) días del mes de diciembre del año dos mil veintitrés (2023); años 180 de la 

Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

Alfredo Pacheco Osoria 

Presidente 

 

Nelsa Shoraya Suárez Ariza                         Agustín Burgos Tejada 

Secretaria                           Secretario 

 

LUIS ABINADER  

Presidente de la República Dominicana 

 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el artículo 128 de la Constitución de la 

República.  

 

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para su 

conocimiento y cumplimiento. 

 

DADA  en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República 

Dominicana, a los dieciséis (16) días del mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); 

años 180 de la Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

LUIS ABINADER  
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Res. núm. 5-24 que aprueba el Acuerdo para la Promoción y Protección de Inversiones, 

entre el Fondo Opep para el Desarrollo Internacional (Fondo Opep) y la República 

Dominicana, suscrito el 27 de mayo de 2022. G. O. No. 11139 del 17 de enero de 2024. 

 

 

 

EL CONGRESO NACIONAL  

En Nombre de la República 

 

 

Res. núm. 5-24 

 

 

Visto: El artículo 93, numeral 1), literal L) de la Constitución de la República. 

 

Visto: El Acuerdo para la Promoción y Protección de Inversiones entre el Fondo OPEP para 

el Desarrollo Internacional (Fondo OPEP) y la República Dominicana, suscrito el 27 de mayo 

del año 2022. 

 

Vista: La Sentencia del Tribunal Constitucional núm.TC/0492/22, de fecha 26 de diciembre 

de 2022, relativa al control preventivo de constitucionalidad.  

 

 

RESUELVE: 

 

Único: Aprobar el Acuerdo para la Promoción y Protección de Inversiones entre el Fondo 

OPEP para el Desarrollo Internacional (Fondo OPEP), representado por el señor Abdulhamid 

Alkhalifa, director general y el Gobierno de la República Dominicana, representado por el 

ministro de Relaciones Exteriores, señor Roberto Álvarez, suscrito el 27 de mayo del año 

2022. Dicho Acuerdo tiene por objeto la promoción de inversiones y oportunidades de 

inversión con el fin de identificar áreas de colaboración potencial desde los países de alta 

renta que conforman el Fondo OPEP para el Desarrollo Internacional hacia el territorio 

dominicano, bajo un esquema de protección afín al que se brinda a otras instituciones 

financieras multilaterales de desarrollo que operan en el país, con el establecimiento de un 

esquema de solución de las controversias que pudieran presentarse; que copiado a la letra 

dice así: 

  



-  62 -  

 

 

 

 
 

 



-  63 -  

 

 
 



-  64 -  

 

 
 



-  65 -  

 

 



-  66 -  

 

 



-  67 -  

 

 



-  68 -  

 

 



-  69 -  

 

 



-  70 -  

 

 



-  71 -  

 

 



-  72 -  

 

 



-  73 -  

 

 



-  74 -  

 

 



-  75 -  

 

 



-  76 -  

 

 



-  77 -  

 

 
 



-  78 -  

 

 



-  79 -  

 

 



-  80 -  

 

 
 



-  81 -  

 

 
 



-  82 -  

 

 



-  83 -  

 

  



-  84 -  

 

 

 

Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo 

de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los dieciocho (18) días 

del mes de julio del año dos mil veintitrés (2023); años 180 de la Independencia y 160 de la 

Restauración. 

 

 

Eduardo Estrella  

Presidente 

 

 

Ginette Bournigal de Jiménez              Lía Ynocencia Díaz Santana 

Secretaria                     Secretaria 

 

 

Dada en la Sala de Sesiones de la Cámara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en 

Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los 

nueve (9) días del mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); años 180 de la 

Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

Alfredo Pacheco Osoria 

Presidente 

 

 

Nelsa Shoraya Suárez Ariza                       Agustín Burgos Tejada 

Secretaria                                  Secretario 

 

 

LUIS ABINADER  

Presidente de la República Dominicana 

 

 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el artículo 128 de la Constitución de la 

República.  

 

PROMULGO la presente Resolución y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para 

su conocimiento y cumplimiento. 

 

DADA  en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República 

Dominicana, a los dieciséis (16) días del mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); 

años 180 de la Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

LUIS ABINADER  
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Ley núm. 6-24 que declara la provincia Pedernales como Provincia Ecoturística. G. O. 

No. 11139 del 17 de enero de 2024. 

 

 

 

EL CONGRESO NACIONAL  

En Nombre de la República 

 

 

Ley núm. 6-24 

 

 

Considerando primero: Que el Estado dominicano debe hacer énfasis en el desarrollo de 

un turismo sostenible, cada vez más apegado al respeto del medioambiente y a los recursos 

naturales, que promueva los distintos ecosistemas y la biodiversidad del país, permitiendo la 

participación equitativa de todos los sectores que inciden en cada una de las regiones y 

comunidades. 

 

Considerando segundo: Que Pedernales es una de las provincias con mayor extensión de 

terreno dedicada a la conservación de los recursos naturales, alcanzando más de mil 

kilómetros cuadrados de reserva, incluyendo sus áreas protegidas. 

 

Considerando tercero: Que dentro de las áreas protegidas de la provincia Pedernales se 

incluye el Parque Nacional Jaragua, uno de los más importantes del Caribe Insular, con una 

extensión de mil trescientos setenta y cuatro kilómetros cuadrados, incluyendo una gran zona 

de área marina con especies en extinción, como el Manatí, la Tortuga, el Delfín, entre otros. 

También, posee el mayor banco de peces, y cuenta con excelentes condiciones para la 

práctica del buceo y otros deportes acuáticos. 

 

Considerando cuarto: Que el Parque Nacional Jaragua contiene en su interior la Laguna de 

Oviedo o Trujín, con una superficie de veintiocho kilómetros cuadrados, lo que la convierte 

en el segundo cuerpo de agua salada más importante del país, después del Lago Enriquillo. 

Esta es la cuna de miles de flamencos rosados y otras importantes aves migratorias. 

 

Considerando quinto: Que en la provincia Pedernales se encuentra también el Parque 

Nacional Sierra de Bahoruco, el segundo más importante del país, cuya extensión es de 

ochocientos kilómetros cuadrados. Es un área natural que representa la mayor diversidad 

ecológica en el país. Este parque incluye la vía panorámica Aceitillar-Cabo Rojo, la más 

atractiva de su género en el país, por su diversidad y cantidad de pinares hasta llegar al Hoyo 

de Pelempito, una fosa de más de doscientos kilómetros de radio, a mil ciento ochenta y seis 

metros de altura; reserva que puede constituirse en el principal atractivo ecoturístico de la 

República Dominicana, con temperaturas de hasta cero grados durante el invierno. 

 

Considerando sexto: Que la provincia Pedernales concentra una rica variedad de flora, 

incluyendo miles de tareas de manglares y árboles maderables como caoba centenaria, robles, 

almácigos y preciosos guayacanes, entre otras especies. Asimismo, posee una gran riqueza 
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en su fauna, y atractivos hídricos como Arroyo Salado, en La Colonia; Mondesí, en Oviedo; 

los Pozos Ecológicos; el río El Mulito, manantial cristalino afluente del río Pedernales; y La 

Agüita, en el municipio Pedernales. 

 

Considerando séptimo: Que esta provincia cuenta con más de setenta kilómetros cubiertos 

de arena blanca, distribuidas en catorce playas, que empiezan en Puntarena, distrito municipal 

Juancho; y continúan en San Luis, municipio Oviedo; Trudillé y Playa Blanca, hasta el 

municipio Pedernales con Bahía de las Águilas, y las de Cabo Rojo y Bucanyé. 

 

Considerando octavo: Que otros atractivos ecológicos lo constituyen las riquezas 

arqueológicas de los parques nacionales Jaragua y Bahoruco, donde se encuentran 

sorprendentes variedades de artes rupestre, que datan de más de tres mil años antes de Cristo, 

así como el gran sistema de cavernas como las cuevas de Macuso, Romeo, Gina-Gouse y 

Robinsón, que corresponden también a la época prehistórica. 

 

Considerando noveno: Que en esta provincia funcionan decenas de instituciones que 

trabajan por la conservación de estos recursos y propugnan por el turismo sostenible como 

forma de desarrollar la región de la manera más sana y de acuerdo con los estándares 

medioambientales respecto a la explotación de sus recursos naturales. 

 

Considerando décimo: Que declarar a Pedernales Provincia Ecoturística es una forma de 

desarrollar acciones de convivencia entre el ser humano y la naturaleza y, por demás, 

enfrentar las deficiencias de desarrollo en la región. Asimismo, el ecoturismo, cuyo objetivo 

principal es conservar las zonas naturales, su biodiversidad y el desarrollo de las 

comunidades locales, responsables de cuidar el medioambiente y, a su vez, valorar los 

hermosos paisajes y recursos naturales inmensurables que adornan la provincia. 

 

Vista: La Constitución de la República. 

 

Vista: La Resolución No.57, del 3 de diciembre de 1982, que aprueba el Acuerdo celebrado 

entre el Gobierno de la República Dominicana y la Organización Internacional Medio 

Ambiente y Desarrollo del Tercer Mundo (ENDA). 

 

Vista: La Resolución No.25-96, del 2 de octubre de 1996, que aprueba el Convenio sobre 

Diversidad Biológica, suscrito por el Estado dominicano y la Conferencia de las Naciones 

Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo ñCumbre de la Tierraò, en R²o de Janeiro, 

Brasil, en fecha 5 de junio de 1992. 

 

Vista: La Resolución No.309-06, del 17 de julio de 2006, que aprueba la Convención para 

Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial, suscrita con la UNESCO el 17 de octubre 

de 2003. 

 

Vista: La Resolución No.390-11, del 31 de diciembre de 2011, que aprueba el Convenio para 

el Establecimiento de la Zona de Turismo Sustentable del Caribe, suscrito en la Isla 

Margarita, Venezuela, el 12 de diciembre de 2001. 
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Vista: La Ley No.4815, del 17 de diciembre de 1957, que crea a partir del 1.o de abril de 

1958, la provincia de Pedernales. 

 

Vista: La Ley Orgánica de Turismo de la República Dominicana No.541, del 31 de diciembre 

de 1969. 

 

Vista: La Ley No.41-00, del 28 de junio de 2000, que crea la Secretaría de Estado de Cultura. 

 

Vista: La Ley No.28-01, del 1.o de febrero de 2001, que crea una Zona Especial de Desarrollo 

Fronterizo, que abarca las provincias de Pedernales, Independencia, Elías Piña, Dajabón, 

Montecristi, Santiago Rodríguez y Bahoruco, modificada por la Ley No.236-05, del 19 de 

mayo de 2005. 

 

Vista: La Ley No.158-01, del 9 de octubre de 2001, que establece la Ley de Fomento al 

Desarrollo Turístico para los polos de escaso desarrollo y nuevos polos en provincias y 

localidades de gran potencialidad, y crea el Fondo Oficial de Promoción Turística, 

modificada por la Ley No.195-13, del 13 de diciembre de 2013. 

 

Vista: La Ley No.202-04, del 30 de julio de 2004, Sectorial de Áreas Protegidas, modificada 

por la Ley No.174-09, del 3 junio de 2009. 

 

Visto: El Decreto No.157-86, del 26 de febrero de 1986, que declara como áreas de utilidad 

pública e interés social para fines de la conservación de los ecosistemas naturales y de los 

lugares históricos y arqueológicos, de la investigación, de la educación y de la recreación, 

con la categor²a de ñParque Nacional Jaraguaò, los territorios y zonas mar²timas aleda¶as a 

dicho parque. 

 

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:  

 

CAPÍTULO I  

DEL OBJETO Y ÁMBITO DE APLICACIÓN  

 

Artículo 1.- Objeto de la ley. Esta ley tiene por objeto declarar la provincia Pedernales como 

ñProvincia Ecotur²sticaò, a fin de impulsar la conservaci·n y uso sostenible de los recursos 

naturales y el fomento de las manifestaciones culturales, en beneficio del desarrollo 

económico y social de la provincia. 

 

Artículo 2.- Ámbito de aplicación. Esta ley se aplicará en la provincia Pedernales, y de 

manera general en todo el territorio nacional. 

 

CAPÍTULO II  

DE LA DECLARATORIA COMO PROVINCIA ECOTURÍSTICA  

 

Artí culo 3.- Declaratoria. Se declara a Pedernales como ñProvincia Ecotur²sticaò. 
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CAPÍTULO III  

DEL CONSEJO PARA EL DESARROLLO  

DE LA PROVINCIA PEDERNALES  

 

Artículo 4.- Creación del Consejo. Se crea el Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la 

provincia Pedernales como órgano rector de la promoción y regulación de las actividades 

ecoturísticas de la provincia. 

 

Artículo 5.- Sede. La sede del Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la provincia Pedernales 

está ubicada en la ciudad de Pedernales, cabecera de la provincia del mismo nombre. 

 

Artículo 6.- Autonomía. El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la provincia Pedernales 

es un organismo público descentralizado, con autonomía administrativa, técnica, económica 

y financiera, con personalidad jurídica propia y con plena capacidad de obrar para cumplir 

sus obligaciones. 

 

Párrafo.- El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la provincia Pedernales está adscrito al 

Ministerio de Turismo, el cual ejerce sobre este la vigilancia, a los fines de verificar que su 

funcionamiento se ajuste con las disposiciones legales establecidas. 

 

Artículo 7.- Integración del Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la provincia Pedernales. 

El Consejo de Desarrollo Ecoturístico de la provincia Pedernales estará integrado por: 

 

1)  El ministro de Turismo, quien lo preside, y a falta de este, un viceministro designado para 

tales fines. 

 

2)  El ministro de Medio Ambiente y Recursos Naturales o su representante. 

 

3)  Un representante del Ministerio de Cultura. 

 

4)  El gobernador civil de la provincia o su representante. 

 

5)  Un alcalde escogido en consenso por los alcaldes de los municipios que integran la 

provincia Pedernales. 

 

6)  Un representante de los proyectos turísticos y ecoturísticos de la provincia. 

 

7)  Un representante de las organizaciones ecológicas de la provincia. 

 

8)  El director ejecutivo, quien funge como secretario con voz, pero sin voto. 
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CAPÍTULO IV  

DE LAS FUNCIONES DEL CONSEJO 

 

Artículo 8.- Funciones del Consejo. Las funciones del Consejo serán las siguientes: 

 

1)  Designar al director o directora ejecutiva del Consejo de Desarrollo Ecoturístico. 

 

2)  Promover iniciativas de los sectores público y privado para el manejo de los recursos 

naturales, la preservación del medio ambiente y los distintos ecosistemas, así como 

promover la preservación de los monumentos, sitios históricos y arqueológicos de la 

provincia Pedernales, sin entrar en contradicciones con lo que estipulan las leyes de estos 

sectores. 

 

3)  Promover iniciativas legislativas conjuntamente con los legisladores de la provincia o de 

la región que permitan la preservación de los ecosistemas con fines de aportar al 

desarrollo integral del ecoturismo. 

 

4)  Contribuir con el desarrollo de proyectos medioambientales y estimular las inversiones 

de protección a las áreas naturales. 

 

5)  Vincular a todas las comunidades de la provincia para el manejo y administración de 

proyectos ecoturísticos, como forma de enfrentar la pobreza, y el desempleo, así como la 

promoción del desarrollo humano. 

 

6)  Crear e incentivar las instalaciones de centros de capacitaciones para la formación de 

recursos humanos en áreas técnicas y de servicios relacionados a la industria del turismo 

sostenible. 

 

7)  Promover la creación y formación de centros educativos relacionados a la actividad 

ecoturística y estimular la creación de pequeñas y medianas empresas relacionadas a las 

actividades ambientales, a fin de que puedan ofrecer sus servicios y productos a los 

visitantes, para dar a conocer la riqueza cultural de la región. 

 

8)  Designar los comités de desarrollo ecoturísticos en cada municipio, cuyos integrantes 

realizarán una labor en forma honorífica. 

 

9)  Crear formas de aumentar la solidaridad y el intercambio con las demás provincias del 

suroeste y del país, así como de organismos internacionales, afiliándose a organizaciones 

de su género. 

 

10)  Elaborar y proponer al Poder Ejecutivo el reglamento que lo regirá. 

 

Artículo 9.- Responsabilidades del Consejo de Desarrollo. El Consejo de Desarrollo 

Ecoturístico de la Provincia Pedernales coordinará con los ministerios de Medio Ambiente y 

Recursos Naturales y de Turismo, lo relativo a la reglamentación del uso de los recursos 

ecológicos de la provincia y actuará como facilitador y supervisor de las áreas protegidas 

dentro de los límites geográficos de la provincia. 
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CAPÍTULO V  

DEL FONDO PROVINCIAL DE DESARROLLO EC OTURÍSTICO  

DE LA PROVINCIA PEDERNALES  

 

 

Artículo 10.- Creación del Fondo Provincial de Desarrollo Ecoturístico. Se crea el Fondo 

Provincial de Desarrollo Ecoturístico de la Provincia Pedernales. 

 

Artículo 11.- Designación encargado del Fondo Provincial de Desarrollo Ecoturístico. 

El encargado o la encargada del Fondo será designado o designada por el Consejo, quien 

tomará en cuenta la solvencia moral, el historial de su vida y su vinculación con la provincia 

e identidad con los recursos naturales. 

 

Artículo 12.- Auditoría de fondos. Tanto el Consejo como el Fondo, señalados en la 

presente ley, serán auditados por la Cámara de Cuentas de la República Dominicana, en 

virtud de los recursos asignados, recaudados, manejados e invertidos en el ejercicio de sus 

funciones. 

 

CAPÍTULO VI  

DEL MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES  

 

Artículo  13.- Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El Ministerio de Medio 

Ambiente y Recursos Naturales es la institución responsable de la administración y manejo 

del sistema de áreas protegidas, y podrá administrar las mismas de forma directa a través de 

acuerdos, convenios o contratos previstos en la legislación dominicana. 

 

CAPÍTULO VII  

DE LAS DISPOSICIONES GENERALES 

 

Artículo 14.- Regulación de las empresas instaladas. Las empresas que se instalen y 

desarrollen proyectos ecoturísticos aprobados por el Consejo de Desarrollo Ecoturístico, 

gozarán de los beneficios y exenciones fiscales establecidas por la Ley No.158-01, del 9 de 

octubre del año 2001, sobre Fomento al Desarrollo Turístico para los polos en provincias y 

localidades de gran potencialidad y se crea el Fondo Oficial de Promoción Turística. 

 

CAPÍTULO VIII  

DE LAS DISPOSICIONES FINALES  

 

Artículo 15.- Reglamento. El Poder Ejecutivo dictará el reglamento de aplicación de la 

presente ley. 

 

Artículo 16.- Entrada en vigencia. Esta ley entrará en vigencia después de su promulgación 

y publicación, según lo establecido en la Constitución y transcurridos los plazos fijados en el 

Código Civil de la República Dominicana. 
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Dada en la Sala de Sesiones de la Cámara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en 

Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los 

nueve (9) días del mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); años 180 de la 

Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

Alfredo Pacheco Osoria 

Presidente 

 

 

Nelsa Shoraya Suárez Ariza                        Agustín Burgos Tejada 

Secretaria                                       Secretario 

 

 

Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo 

de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los diez (10) días del 

mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); años 180 de la Independencia y 161 de la 

Restauración. 

 

 

Ricardo De Los Santos 

 Presidente 

 

 

Melania Salvador Jiménez                    Milcíades Franjul Pimentel 

Secretaria                                   Secretario 

 

 

 LUIS ABINADER  

Presidente de la República Dominicana 

 

 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el artículo 128 de la Constitución de la 

República.  

 

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para su 

conocimiento y cumplimiento. 

 

DADA  en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República 

Dominicana, a los dieciséis (16) días del mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); 

años 180 de la Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

LUIS ABINADER  
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Ley núm. 7-24 que autoriza al Poder Ejecutivo, a través del Ministerio de Hacienda, a 

efectuar la emisión y colocación de valores de deuda pública por hasta un monto 

máximo de trescientos cuarenta y cuatro mil novecientos ochenta millones doscientos 

doce mil ciento dieciocho pesos dominicanos con 00/100 (RD$344,980,212,118.00) o su 

equivalente en moneda extranjera. G. O. No. 11139 del 17 de enero de 2024. 

 

 

 

EL CONGRESO NACIONAL  

En Nombre de la República 

 

 

Ley núm. 7-24 

 

 

Considerando primero: Que conforme a la Constitución es atribución del Congreso 

Nacional legislar lo concerniente a la deuda pública y aprobar o desaprobar los créditos y 

préstamos firmados por el Poder Ejecutivo, de conformidad con lo establecido en la 

Constitución y las leyes. 

 

Considerando segundo: Que el Congreso Nacional aprueba la Ley de Presupuesto General 

del Estado para cada ejercicio presupuestario, en la cual se indican las posibles fuentes de 

ingresos y gastos, así como el déficit y el financiamiento para cada ejercicio fiscal. 

 

Considerando tercero: Que el Gobierno dominicano tiene el objetivo de seguir 

contribuyendo con la profundización del mercado de valores a través de instrumentos de 

deuda pública, de forma tal que se propicie el financiamiento requerido por el Gobierno a 

mediano y largo plazo. 

 

Considerando cuarto: Que en la Ley de Estrategia Nacional de Desarrollo se definieron los 

ejes prioritarios de la Nación, los que a su vez se encuentran alineados con los objetivos del 

Plan de Gobierno de la actual administración, por lo que resulta necesario acceder a los 

mercados de capitales con la finalidad de obtener los recursos necesarios para financiar los 

proyectos y programas prioritarios para el país. 

 

Considerando quinto: Que el financiamiento a través de los mercados internacionales de 

capitales provee una referencia de riesgo-país, tanto para las entidades corporativas que 

deseen financiarse en moneda extranjera como para los inversionistas extranjeros que deseen 

invertir en el país. 

 

Considerando sexto: Que el acceso oportuno a los mercados de capitales doméstico e 

internacional le permite al Gobierno lograr sus objetivos de financiamiento con eficiencia y 

economía. 
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Considerando séptimo: Que el Gobierno dominicano debe contar con la flexibilidad para 

acceder a las fuentes de financiamiento, provistas de las condiciones financieras más 

favorables en los mercados de capitales doméstico e internacional, las cuales, por su propia 

naturaleza, suelen cambiar en el corto plazo. 

 

Considerando octavo: Que en la Ley de Presupuesto General del Estado para el ejercicio 

presupuestario del año 2024, se autorizó la contratación de deuda pública mediante la emisión 

de valores a ser colocados en los mercados local e internacional de capitales con la finalidad 

de completar el financiamiento requerido para el precitado ejercicio presupuestario. 

 

Considerando noveno: Que para la emisión y colocación de los valores de deuda pública 

aprobados mediante la Ley de Presupuesto General del Estado, se requiere de la aprobación 

previa de una ley específica para tales fines. 

 

Considerando décimo: Que de igual manera, la indicada ley autoriza al Ministerio de 

Hacienda a determinar la proporción de valores que serán emitidos en pesos dominicanos o 

en moneda extranjera, así como a determinar la proporción de la colocación que habrá de 

realizarse en el mercado local o en el mercado internacional, para lo cual se deberá tomar en 

cuenta la favorabilidad de las condiciones del mercado, así como la magnitud de la demanda 

para cada instrumento. 

 

Vista: La Constitución de la República. 

 

Vista: La Ley No.11-92, del 16 de mayo de 1992, que aprueba el Código Tributario de la 

República Dominicana. 

 

Vista: La Ley No.146-02, del 9 de septiembre de 2002, sobre Seguros y Fianzas de la 

República Dominicana. 

 

Vista: La Ley No.6-06, del 20 de enero de 2006, sobre Crédito Público. 

 

Vista: La Ley No.423-06, del 17 de noviembre de 2006, Orgánica de Presupuesto para el 

Sector Público. 

 

Vista La Ley No.494-06, del 27 de diciembre de 2006, de Organización de la Secretaría de 

Estado de Hacienda. 

 

Vista: La Ley No.249-17, del 19 de diciembre de 2017, que regula el Mercado de Valores 

en la República Dominicana. 

 

Vista: La Ley No.80-23, del 20 de diciembre de 2023, de Presupuesto General del Estado 

para el ejercicio presupuestario del año 2024. 

 

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:  
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CAPÍTULO I  

 

DEL OBJETO, ÁMBITO DE APLICACIÓN,  

AUTORIZACIÓN DE EMISIÓN Y COLOCACIÓN  

 

Artículo 1.- Objeto. Esta ley tiene por objeto autorizar al Poder Ejecutivo, a través del 

Ministerio de Hacienda, para la emisión y colocación de valores de deuda pública. 

 

Artículo 2.- Ámbito de aplicación. Esta ley se aplicará en todo el territorio nacional. 

 

Artículo 3.- Autorización de emisión y colocación. Se autoriza al Poder Ejecutivo, a través 

del Ministerio de Hacienda, a la emisión y colocación de valores de deuda pública por hasta 

un monto máximo de trescientos cuarenta y cuatro mil novecientos ochenta millones 

doscientos doce mil ciento dieciocho pesos dominicanos con 00/100 

(RD$344,980,212,118.00), o su equivalente en moneda extranjera. 

 

Párrafo.- El monto de emisión de valores de deuda pública autorizado en este artículo, podrá 

ser cubierto con otras fuentes financieras, de presentarse condiciones favorables para el 

Estado en la contratación de estas. 

CAPÍTULO II  

 

DEL MERCADO DE EMISIÓN Y COLOCACIÓN, DEFINICIONES, 

MODALIDAD  

DE COLOCACIÓN Y COLOCACIONES DENTRO DEL EJERCICIO 

PRESUPUESTARIO 

 

Artículo 4.- Mercado de emisión y colocación. Se autoriza al Poder Ejecutivo, a través del 

Ministerio de Hacienda, atendiendo a la favorabilidad de las condiciones financieras del 

mercado, para que disponga la emisión y colocación de una parte o de la totalidad de la deuda 

que establece el artículo 3 de esta ley, en los mercados internacionales o en el mercado 

doméstico de capitales, en pesos dominicanos o en la moneda de la emisión y colocación que 

resulte más favorable al país. 

 

Artículo 5.- Definiciones. Para los fines de esta ley se establecen las definiciones siguientes: 

 

1)  Aspirante a creador de mercado: bancos múltiples, puestos de bolsa, asociaciones de 

ahorros y préstamos y cualquier otra entidad financiera que haya sido autorizada por la 

Dirección General de Crédito Público, que pueda concursar mediante un sistema de 

calificación y clasificación, por un puesto para ser creador de mercado. 

 

2)  Compra anticipada de valores: consiste en la compra de valores en poder de los 

tenedores, antes de su vencimiento, por un monto y precio que puede o no ser previamente 

determinado. 

 

3)  Consolidación: consiste en la transformación de una o más partes de la deuda pública, a 

mediano o corto plazo, en deuda a largo plazo, con lo cual se podrán modificar las 

condiciones financieras. 
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4)  Conversión: consiste en el cambio de uno o más valores, por otro u otros nuevos 

representativos del mismo capital adeudado, con lo cual se podrán modificar los plazos y 

demás condiciones financieras. 

 

5)  Creador de mercado: bancos múltiples, puestos de bolsa, asociaciones de ahorros y 

préstamos y cualquier otra entidad autorizada por la Dirección General de Crédito 

Público, designados mediante un sistema de calificación y clasificación, para que asuman 

la función de realizar la comercialización, cotización diaria de precios de compra y de 

venta, ejecución de operaciones financieras autorizadas con Valores de Deuda Pública, 

con el fin de desarrollar el mercado secundario de dichos títulos valores. 

 

6)  Deuda pública: endeudamiento que resulta de las operaciones de crédito público, de 

acuerdo con lo establecido en la Ley núm. 6-06, sobre Crédito Público. 

 

7)  Emisor diferenciado: hace referencia al Ministerio de Hacienda, entidad que de 

conformidad con el artículo 49 de la Ley núm. 249-17, sobre el Mercado de Valores, no 

requiere autorización de la Superintendencia del Mercado de Valores de la República 

Dominicana para ser emisor de valores, no obstante, presentará informaciones sobre los 

valores emitidos para su inscripción en el Registro del Mercado de Valores y Productos. 

 

8)  Entidad de custodio: toda entidad que ofrezca los servicios de depósito centralizado de 

valores, al amparo de las disposiciones legales y reglamentarias establecidas para tales 

fines. 

 

9)  ISIN: código de Identificación Internacional, por sus siglas en inglés (International 

Securities Identification Number) otorgado a los valores objeto de la presente ley por la 

entidad competente. 

 

10)  Oferta primaria: colocación de valores en el mercado por primera vez. 

 

11)  Valor: derecho o conjunto de derechos, de contenido esencialmente económico, 

libremente negociables, que incorporan un derecho literal y autónomo y que se ejercita 

por su portador legitimado, quedando comprendidos dentro de este concepto los 

instrumentos derivados que se inscriban en el Registro del Mercado de Valores. 

 

Artículo 6.- Modalidad de colocación. La modalidad de colocación del monto de la emisión 

de los valores que se aprueba mediante la presente ley estará determinada por el Ministerio 

de Hacienda. 

 

Párrafo I. - En los casos en que la colocación de los valores se realice en el mercado local, 

esta se podrá efectuar a través de subastas o mediante colocaciones directas. 

 

Párrafo II. - Para los casos en que la colocación se realice en forma directa, esta deberá ser 

aprobada mediante resolución motivada del ministro de Hacienda. 
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Artículo 7.- Colocaciones dentro del ejercicio presupuestario. El monto aprobado por esta 

ley será colocado dentro del ejercicio presupuestario correspondiente al año 2024, de acuerdo 

con la programación dispuesta por el ministro de Hacienda, a propuesta de la Dirección 

General de Crédito Público. 

 

Párrafo.- En caso de que previo al ejercicio presupuestario del año 2024 se presentaran 

condiciones de mercado favorables para el país, se podrá realizar una colocación del monto 

aprobado, parcial o total, como pre-financiamiento del Presupuesto General del Estado para 

el año 2024. 

 

CAPÍTULO III  

 

DE LOS VALORES DEL MERCADO LOCAL Y VALORES DEL MERCADO 

INTERNACIONAL  

 

Artículo 8 .- Características de los valores colocados en el mercado local. 

Las características financieras y sus regímenes tributario y de registro, para los casos de los 

valores colocados en el mercado local, serán los siguientes: 

 

1)  Los valores autorizados mediante la presente ley deberán ser colocados bajo las mejores 

condiciones de tasas de interés del mercado. Las características financieras, como la 

periodicidad de pago de intereses, base de cálculo de intereses, tasa de interés cupón y 

denominación, se especificarán en cada Serie-Tramo, la cual será indicada en el anuncio 

de oferta pública. 

 

2)  La amortización de los valores que se colocan en el marco de esta ley se podrá realizar al 

vencimiento o fraccionada, y se especificará en el anuncio de oferta pública. En ningún 

caso, podrá ser inferior al plazo de un año a partir de la emisión. 

 

3)  Los valores serán libremente negociables en el mercado secundario, bursátil y 

extrabursátil contemplados en la Ley de Valores de la República Dominicana y en el 

Mercado de Negociación de Títulos Valores de Deuda Pública, del Ministerio de 

Hacienda, administrado por la Dirección General de Crédito Público. 

 

4)  El Ministerio de Hacienda, en su condición de emisor diferenciado, podrá crear y 

administrar, por medio de la Dirección General de Crédito Público, un mercado de 

negociación de títulos valores de deuda pública, exclusivamente para las entidades 

denominadas por la Dirección General de Crédito Público como creadores de mercado y 

aspirantes a creadores de mercado, las cuales estarán sujetas a la normativa vigente, 

emitida por el Ministerio de Hacienda. 

 

5)  Los valores emitidos poseerán un Código de Identificación Internacional denominado 

ISIN. 
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6)  Los valores emitidos por el Ministerio de Hacienda serán inscritos en el Registro de 

Mercado de Valores y de Productos de la Superintendencia de Valores, de acuerdo con 

lo dispuesto por la Ley núm. 249-17, que regula el Mercado de Valores de la República 

Dominicana. 

 

7)  Los valores emitidos por el Estado dominicano, a través del Ministerio de Hacienda, serán 

registrados en un Sistema de Registro Electrónico de Valores, que el Ministerio de 

Hacienda designe y aplique de conformidad con la legislación vigente en la República 

Dominicana. 

 

8)  Los valores serán custodiados en la entidad de custodia que el Ministerio de Hacienda 

designe y aplique, de conformidad a la legislación vigente en la República Dominicana. 

 

9)  El principal y los intereses de los valores que se emitan por el Ministerio de Hacienda 

estarán exentos de toda carga impositiva o cualquier clase de impuestos, tasas, recargos, 

arbitrios, honorarios o contribución pública, gubernamental o municipal. 

 

10)  La enajenación de valores emitidos por el Gobierno, mediante la presente ley, sea de 

manera gratuita u onerosa, estará exenta del pago del Impuesto sobre la Renta aplicado 

a la Ganancia de Capital, según lo establecido en el Código Tributario y sus 

modificaciones. En consecuencia, la referida enajenación podrá ser objeto de toda clase 

de operaciones, sin necesidad de permiso ni autorización alguna. 

 

11)  Los valores serán aceptados como garantía o fianza por el Estado dominicano, sus 

organismos autónomos y descentralizados, el Distrito Nacional y los municipios. 

Asimismo, los valores podrán ser utilizados por las compañías de seguros para la 

composición de sus reservas técnicas, de acuerdo con las disposiciones contenidas en la 

Ley núm. 146-02, así como instrumentos de inversión para las Administradoras de 

Fondos de Pensiones (AFP) y los fondos que administran. 

 

12)  El valor facial de los valores, una vez se encuentren vencidos, podrá ser utilizado para 

el pago de Impuestos sobre la Renta por parte de sociedades legalmente constituidas en 

República Dominicana, siempre que estas estén al día con todos sus compromisos 

fiscales frente al Estado dominicano. 

 

Artículo 9.- Características de los valores colocados en el mercado internacional. Para 

el caso de los valores colocados en el mercado internacional, las características financieras y 

su régimen tributario y de registro serán los siguientes: 

 

1)  La fecha de emisión de cada Serie-Tramo de los valores será indicada en el anuncio de 

oferta pública. 

 

2)  La forma de colocación y adjudicación de la oferta primaria de los valores será mediante 

las condiciones normalmente utilizadas en los mercados externos o de acuerdo con la 

legislación en la que se suscriba la emisión. 
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3)  Los valores autorizados mediante la presente ley deberán ser colocados bajo las mejores 

condiciones de tasas de interés del mercado. Las características financieras, como la 

periodicidad de pago de intereses, base de cálculo de intereses, tasa de interés cupón y 

denominación, se especificarán en cada Serie-Tramo, la cual será indicada en el anuncio 

de oferta pública. 

 

4)  La amortización de los valores se podrá realizar al vencimiento o fraccionada y se 

especificará en el anuncio de oferta pública, bajo las distintas modalidades de oferta 

pública que apliquen, de acuerdo a la legislación donde se suscriba la emisión. Sin 

embargo, en ningún caso este plazo podrá ser menor a cinco años, para los valores de 

deuda pública denominados en moneda extranjera, ni menor a un año para los valores de 

deuda pública denominados en pesos dominicanos. 

 

5)  Los valores serán libremente negociables en el mercado secundario, bursátil y 

extrabursátil, contemplado en la Ley de Valores de la República Dominicana y en el 

Mercado de Negociación de Valores de Deuda Pública del Ministerio de Hacienda, 

administrado por la Dirección General de Crédito Público, al cual hace referencia esta 

ley. 

 

6)  El principal y los intereses de los valores que se emitan por el Ministerio de Hacienda, al 

amparo de esta ley, estarán exentos de cualquier clase de impuestos, derechos, tasas, 

recargos, arbitrios, honorarios o contribución pública gubernamental o municipal. 

 

7)  Los valores emitidos poseerán un Código de Identificación Internacional denominado 

ISIN, por sus siglas en el idioma inglés. 

 

8)  Los valores emitidos por el Ministerio de Hacienda serán inscritos en el Registro del 

Mercado de Valores, que el Ministerio de Hacienda designe y aplique, de acuerdo a la 

legislación donde se suscriba la emisión. 

 

9)  Los valores serán registrados electrónicamente en un Sistema de Registro Electrónico de 

Valores, que el Ministerio de Hacienda designe y aplique, de acuerdo a la legislación 

donde se suscriba la emisión. 

 

10)  Los valores serán custodiados en la Entidad de Custodio, que el Ministerio de Hacienda 

designe y aplique, de acuerdo a la legislación donde se suscriba la emisión. 

 

CAPÍTULO IV  

 

DE LA ADMINISTRACIÓN DE PASIVOS, TRANSFERENCIA  

 

Artículo 10.- Administración de pasivos. Se autoriza al Poder Ejecutivo, a través del 

Ministerio de Hacienda, a realizar operaciones de manejo, administración y/o gestión de 

pasivos durante el año 2024 por hasta el diez por ciento (10%) del balance de la deuda del 

Sector Público No Financiero, que tengan como objetivo reducir el monto, el servicio de la 

deuda externa e interna o el riesgo a exposición cambiaría de dicho sector, a través de 



-  99 -  

 

emisiones de títulos de deuda para canjear o recomprar pasivos de deuda del Sector Público 

no Financiero. 

 

Párrafo I. - Los valores de deuda a ser emitidos, en pesos dominicanos o en moneda 

extranjera, se harán al plazo más conveniente al perfil de vencimiento de la deuda del Sector 

Público no Financiero. 

 

Párrafo II. - Entre las operaciones de administración de pasivos que puede realizar el 

Ministerio de Hacienda se encuentran la conversión, la consolidación y la compra anticipada 

de valores, entre otras. 

 

Párrafo III. - Estas operaciones de administración de pasivos no podrán ser de ejecución 

obligatoria respecto de los tenedores de los valores sobre los cuales se quiera aplicar cierto 

tipo de operación. Es decir, el tenedor del valor solo podrá participar voluntariamente en la 

operación de que se trate. 

 

Párrafo IV. - Para los fines aquí previstos, el Ministerio de Hacienda podrá utilizar entidades 

financieras nacionales o extranjeras, tales como bancos comerciales, puestos de bolsa, 

asociaciones de ahorros y préstamos, figuras de Creadores de Mercado y Aspirantes a 

Creadores de Mercado otras autorizadas por la Dirección General de Crédito Público. El 

precio de rescate de un valor podrá ser igual, inferior o superior a su valor PAR, según las 

condiciones que predominen en los mercados financieros nacionales o extranjeros. 

 

Párrafo V.- El Ministerio de Hacienda, por medio de la Dirección General de Crédito 

Público, determinará el medio para realizar estas operaciones. 

 

Párrafo VI. - En caso de que el ofrecimiento de los tenedores de valores sobrepase el monto 

demandando por el Ministerio de Hacienda, se aplicará el prorrateo entre las posturas de los 

tenedores. 

 

Párrafo VII. - De conformidad con el artículo 72 de la Ley núm. 80-23 de Presupuesto 

General del Estado para el año 2024, del 20 de diciembre de 2023, se autoriza al Poder 

Ejecutivo, a través del Ministerio de Hacienda, a realizar las modificaciones presupuestarias 

correspondientes a las aplicaciones financieras producto de cualquier operación de 

administración de pasivos realizada en cumplimiento con lo establecido en la presente ley. 

 

Artículo 11.- Transferencia. Los recursos provenientes de esta emisión deberán ser 

transferidos a la Tesorería Nacional, entidad que deberá ejecutar las estrategias financieras 

que permitan minimizar el costo de acarreo (cost of carry) generado por la operación. 

 

CAPÍTULO V  

 

DE LA DISPOSICIÓN FINAL  

 

Artículo 12.- Entrada en vigencia. La presente ley entrará en vigencia a partir de su 

promulgación y publicación según lo establecido en la Constitución de la República y 

transcurridos los plazos establecidos en el Código Civil de la República Dominicana. 
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Dada en la Sala de Sesiones de la Cámara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en 

Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los 

veintinueve (29) días del mes de diciembre del año dos mil veintitrés (2023); años 180 de la 

Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

Alfredo Pacheco Osoria 

Presidente 

 

 

Nelsa Shoraya Suárez Ariza                   Agustín Burgos Tejada 

Secretaria                                Secretario 

 

 

Dada en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo 

de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los diez (10) días del 

mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); años 180 de la Independencia y 161 de la 

Restauración. 

 

 

Ricardo De Los Santos 

Presidente 

 

 

Melania Salvador Jiménez                         Milcíades Franjul Pimentel 

Secretaria                                           Secretario 

 

 

 LUIS ABINADER  

Presidente de la República Dominicana 

 

 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el artículo 128 de la Constitución de la 

República.  

 

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para su 

conocimiento y cumplimiento. 

 

DADA  en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República 

Dominicana, a los dieciséis (16) días del mes de enero del año dos mil veinticuatro (2024); 

años 180 de la Independencia y 161 de la Restauración. 

 

 

LUIS ABINADER  
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Res. núm. 8-24 que aprueba el Convenio sobre la Notificación o Traslado en el 

Extranjero de Documentos Judiciales y Extrajudiciales en Materia Civil o Comercial, 

hecho en La Haya el 15 de noviembre de 1965. G. O. No. 11139 del 17 de enero de 2024. 

 

 

 

EL CONGRESO NACIONAL  

En Nombre de la República 

 

 

Res. núm. 8-24 

 

 

Visto: El artículo 93), numeral 1), literal L) de la Constitución de la República. 

 

Visto: El Convenio sobre la Notificación o Traslado en el Extranjero de Documentos 

Judiciales y Extrajudiciales en Materia Civil o Comercial, hecho en La Haya el 15 de 

noviembre de 1965. 

 

Vista: La sentencia del Tribunal Constitucional núm.TC/0450/22, de fecha 14 de diciembre 

de 2022, relativa al control preventivo de constitucionalidad. 

 

 

RESUELVE: 

 

 

Único: Aprobar el Convenio sobre la Notificación o Traslado en el Extranjero de 

Documentos Judiciales y Extrajudiciales en Materia Civil o Comercial, hecho en La Haya el 

15 de noviembre de 1965. Dicho Convenio tiene por objeto crear exclusivamente para la 

materia civil y comercial los medios necesarios para que los documentos judiciales y 

extrajudiciales que deben ser objeto de notificación o traslado en el extranjero sean conocidos 

por sus destinatarios en tiempo oportuno; que copiado a la letra dice así: 
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